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Izhaja v Celovcu

Zupane

16. novembra 1990 Sklepa dezelnizbor tateden sicer Se nisprejel, vpod-
v gotovini odboru pa so se stranke Ze domenile. Pri obcinskih vo-
Celovec  Pb.b. | [itvahmarca 1991 bodo v nasih obéinah volili Zupane di-
Klagenfurl/ rektno, mozno pa naj bi bilo dodatno nakrizati Se tri

g t I .I Jeriagspostamt obcinske odbornike. Reakcije na ta sklep so razlicne.
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Dezelni zbor naj na osnovi dela podod-
bora sosveta novelizira zakon

Mag. Raimund Grilc zahteva
upostevanje sklepa sosveta
0 otroskih vrtcih

Kot smo Ze porocali v zadnji Stevilki
Nasega tednika, je koroski dezelni zbor
pred tednom dni sklenil nov zakon o
otroskih vrtcih. Kljub temu, da je narod-
nostni sosvet soglasno sklenil; da naj
dezelna vlada s primernim dezelnim za-
konom wuredi vprasanje dvojezi¢nih
otroskih vrtcev, deZelna vilada iz
Gasovnih vzrokov ni bila vec pripravijena,
da bi se ukvarjala Se z vprasanjem
dvojezicnih vrtcev. Predsednik delovne
skupine za dvojezicne otroske vrice
mag. Raimund Grilc je v pogovoru z
Nasim tednikom dejal, da je narodnostni
sosvet sklenil na svoji zadnji seji nacelni
sklep. Na prihodniji seji, ki bo se to leto,
pa bo sosvet sklepal o podrobnostih ta-
kega zakona. Klubski &efi koroskih
strank so obljubili, da se bodo o ponovni
noveli zakona o otroskih vrtcih $e pogo-
varjali z zastopniki delovne skupine za
dvojezi¢ne otroske vrtce. Mag. Raimund
Grilc pa je pri tem kritiziral zastopnike
koroskih strank, ker sami nikoli niso
razmisljali, kako bi bilo mozno urediti
vprasanje dvojezi¢nih vrtcey, in so vedno
cakali, da bo kdo od slovenskih organi-
zacij prisel s svojimi predstavami. Da pa
bi dezelni zbor e pred obéinskimi volit-
vami sklepal o noveli zakona o dvoje-
zi¢énih otroskih vrtcih, pa je za mag. Rai-
munda Grilca bolj neverjetno.

Krscanska kulturna zveza in Me-
sani pevski zbor PODJUNA-Pliberk

ws o KONCERT ..

akademskega pevskega zbore
,BORIS KRAJGHER" in folklorne
skupine ,STUDENT" iz Maribora
v soboto, 17. nov., ob 20. uri
pri Schwarzinu v Pliberku

Na predlog Koordi-
nacijskega odbora
koroskih Slovencev
je bil v uradni koroski
delegaciji tudi za-
stopnik slov. narod-
ne skupnosti. Z leve:
dezelni glavar dr.
Jérg Haider, zastop-
nik slovenske narod-
ne skupnosti dr. Pa-
vel Apovnik in slov.
ministrski predsed-
nik Lojze Peterle.

Po poloznicah, ki smo jih priloZili Nasemu ted-
niku pretekli teden, so bralci Nasega tednika
vplacali ze ve¢ ko 350.000,— 8il. Pa tudi po
poloznicabh, ki jih je priloZila pretekli teden Nede-
lja, je prislo vec¢ ko 150.000,— 8il., tako da bomo
skupno zbrali $e priblizno 500.000,— sil. — Akci-
jav pomoc Zrtvam poplav teCe seveda naprej; pri
vseh slovenskih Posojilnicah ter na Zvezi slo-
venskih zadrug so Se vedno poloZnice, ki se jih
lahko posluzite.

Skoda, kiso jo utrpelirojaki, je zdaled ve&ja, kot
sov prvem trenutku domnevali. Skodo ocenjujejo
na 8 do 10 milijard sil. Stevilne slovenske druzi-

ne so po poplavah brez doma, v drugih domovih
je nastala ogromna Skoda. !

Denar, ki ga bomo zbrali na skupnem kontu,
bomo v sodelovanju s slovensko Karitas in z
obé&inskimi ustanovami namenili tistim druZinam,
ki so trenutno najbolj potrebne pomodi.

Za pomo¢ rojakom v Sloveniji naprej prosijo:
Zveza slov. zadrug, Nas tednik, Klub slov.
obcinskih odbornikov, Skupnost juZznokoroskih
kmetov, Koroska enotna lista, Narodni svet
koroskih Slovencev, Kric¢anska kulturna zveza,
Nedelja in Mohorjeva druzba.

Stev. konta: 51540 pri Zvezi slov. zadrug
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Globasnica za odprtje
mejnega prehoda
1 Luzah

Pri zadnji obéinski seji je
7upan Albert Sadjak porocal, da
je bil za drzavni praznik razgovor
med Zupani z Raven, iz Pliberka
in Globasnice o odprtju mejnega
prehoda na Luzah. Naslovili so
tudi pismo na predsednika Peter-
leta in Haiderja, v katerem zahte-
vajo, da se naj predsednika zav-
zameta za &imprej$nje odprtje
meje. Obéinski odbor pa je so-
glasno sklenil, da se naj asfaltira
cesta iz Globasnice na Luze in
odpre mejni prehod na Luzah.

Nadalje so obginski odborniki
sklenili tudi resolucijo, da dezela
in zveza takoj izgradita zvezno
cesto med Cepigami in Stebnom.
Cesta je v nevzdrznem stanju.
Zato pride tudi do veliko promet-
nih nesreé& na tem obmocju. Od-
borniki so tudi sklenili, da name-
nijo plebiscitno podporo v visini
&il. 700.000,— izgradnji central-
nega komunalnega projekta v
Globasnici.

Pod?upan Janez Hudl (EL) pa
je predlagal obginskemu odboru,
da tudi globaska obc&ina pomaga
prizadetim Zrtvam poplav v Slove-
niji. Obéinski odbor je pa soglas-
no sklenil, da se namesto bo-
Zitnice nameni ta denar ter
5000,— iz rednega proracuna
Zrtvam poplav. bernard

Prvic tudi koroski Slovenec v uradni koroski delegaciji
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Bo dezelni zbor 20. no
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sprejel direktne voliltve zupanov?

Vzrok tega je bil, da predsed-
nica deZelnega zbora Kdvari ni
dopustila debate k sklepu uprav-
nega sodis¢a, katerega je neko-
mentirano prebrala ¢lanom de-
zelnega zbora kot informacijo.
Upravno sodidée je od koroske
AOVP in FPO zavrnilo zaradi for-
malnih pomanijkljajev zahtevano
ministrsko pritozbo proti dezel-
nemu svetniku Rauscherju v za-
devi financiranja tovarne Magda-
len. Kovari je svojo odlocCitev ar-
gumentirala s tem, da sklep
upravnega sodid¢a ni bil pred-
met obravnave, ampak, da je to
bila zgolj nekomentirano podana
informacija. Dezelnozborski po-
slanci OVP in FPO so nato de-
monstrativno zapustili sejo, de-
zelni zbor zato ni bil veC sklep-
¢en. S tem pa sta OVP in FPO
onemogodili tudi potreben sklep
za direktne volitve Zupanov, o ka-
terih bi moral deZelni zbor skle-
pati $e ta dan. Predsednik SPO

V torek, 13. novembra, so se zastopniki vseh v
koroskem dezelnem zboru zastopanih strank zedinili
za model direktnih volitev Zupanov. Sklep v pristojnem
odboru deZelnega zbora je bil soglasen, kljub temu pa
sta OVP in FPO dan navrh s svojo odsotnostjo one-
mogocili sklep deZelnega zbora.

dr. Peter Ambrozy je dogodek v
dezelnem zboru komentiral tako-
le, da paé OVP in FPO otitno z
vsemi sredstvi skusata zabraniti
pravocasen sklep za direktne vo-
litve Zupanov, ki bi naj bil velja-
ven Zze marca 1991.

Model direktnih volitev Zupa-
nov bi zgledal po sklepu pristoj-
nega odbora v dezelnem zboru
takole: pri ob¢inskih volitvah bi
vsak volilni udelezenec ze v pr-
vem volilnem postopku dobil dve
glasovnici. Na prvi bi lahko volil

stranko, z drugim volilnim listom
pa bi dal svoj glas enemu od no-
miniranih kandidatov strank za
zupana. Ce pri tem dobi eden od
kandidatov veé kot 50 % glasov,
je avtomatiéno Zupan. V prime-
ru, da pa nihée ne doseze abso-
lutne vecine, pride do drugega
voliinega postopka, v katerem
volilci dajo svoj glas. enemu
izmed kandidatov obeh najmoc-
nejsih strank. _

Novi volilni sistem pa predvi-

deva tudi moznost, da vsak volil-

———
—
——

ni upravi¢enec lahko da na prvi
glasovnici tudi prednostne gla-
sove trem kandidatom, ki so na
listi stranke, katero je volil. V pri-
meru, da dobi eden od kandida-
tov toliko prednostnih glasov, kot
jih je potrebnih za dosego zad-
njega mandata, potem ga stran-
ka uvrsti na prvo mesto svoje
liste.

Vsekakor bi to bil volilni si-
stem, katerega doslej Se ne
prakticira nobena avstrijska
zvezna dezZela. Ali bo ta sistem
veljaven ze pri prihodnjih ob-
éinskih volitvah marca 1991, je
odvisno od tega, ali bo dezelni
zbor Se pravocasno sklenil zZe
predloZzen zakonski osnutek.
Mozno bi to bilo e na prihodniji
seji dezelnega zbora, v torek,
20. novembra.

Predsednik KSOO mag. Peter
Waldhauser je vrednotil sklep
odbora v dezelnem zboru za di-

rektno voljenje zupanov kot ko-
rak, ki je pomemben za dosego
vecje demokracije v politiki.
Obenem pa je Waldhauser ta
sklep komentiral tudi kot poskus
velikih strank utrditi svoje pozici-
je in onemogociti majhnim stran-
kam, da bi pri pogajanjih kaj
iztrzile. ,Predstavljati si morem,
da si bo Haider s podobno refor-
mo voliinega reda za dezelno-
zborske volitve skusal utrditi
svojo pozicijo in bo za to sedaj
privolil k direktnim volitvam Zu-
panov,’ tako Waldhauser.

Iz povprasevanja med sloven-
skimi obéinskimi odborniki je
bilo razvidno, da ti povsem raz-
litno ocenjujejo posledice nove-
ga volilnega sistema na sloven-
ske frakcije v obc¢inah. Dejstvo
pa je, da bodo tudi majhne stran-
ke z atraktivnimi ljudmi teore-
titno lahko postavile zupana.

Heidi Stingler

Koroska delegacija obiskala slovensko viado

Prvié je bil tudi zastopnik koro$kih Slovencev v
koroski delegaciji, ki je obiskala slovensko vlado. Po
predlogu Koordinacijskega odbora koroskih Slovencev
(ta predlog je podprl tudi tajnik ZSO dr. Marjan Sturm)
je zastopal slovensko narodno skupnost dr. Pavel
Apovnik. Pogovorimed korosko delegacijo, kijo Jje vodil
dezelni glavar dr. Jérg Haider, in slovensko vlado, ki jo
je vodil ministrski predsednik Lojze Peterle, so bili kon-
kretni in stvarni. Do pogovorov o gospodarskem sode-
lovanju ni prislo, v vprasanju izpolnitve ¢lena 7 ADP pa
sta vladna éefa zastopala razlicna mnenja.

Slovenski ministrski predsed-
nik Lojze Peterle je po pogovorih
v vili Podroznik dejal, da se ne
more strinjati s koroskim dezel-
nim glavarjem, ki je zastopal
mnenje, da je ¢len 7 Ze izpol-
njen. Peterle je dejal, da svoje
stali§&e v tem vprasanju opira na
mnenje in analize slovenske na-
rodne skupnosti.

Zelo pozitivno pa je Peterle
podértal dejstvo, da je bil v urad-
ni koroski delegaciji tudi zastop-

nik slovenske narodne skupno-
sti. Na splogno je slovenski mi-
nistrski predsednik pozitivno
ocenil sreéanje, ki da pomeni so-
liden temelj za sodelovanje v pri-
hodnje.

Peterle je izrekel dezeli Koroski
zahvalo za hitro pomoc¢ ob kata-
strofi v Sloveniji, zahvalil pa se je
javno tudi vsem drugim, ki so ze
in ki e bodo pomagali.

Vodja koroske gelegacije de-
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Visaj za nekaj todk sodelovanja sta se Koroska in Slovenija domenili. Z leve: Zernatto, Peterle,

Haider in Ambrozy.

Zelni glavar dr. Jérg Haider je
povzel rezultate pogovorov in na-
javil nekaj konkretnih tock sode-
lovanja. Tako bosta Avstrija in Ju-
goslavija odprli mejni prehod na
Luzah pri Globasnici (na Zalost
v vpraganju mejnega prehoda
Pavli¢evo sedlo spet ni bilo na-
predkov), prislo pa bo tudi do po-
govora strokovnjakov obeh de-
#el, ki bodo 10. in 11. decembra
letos v Zelezni Kapli ocenili
skupno energijsko politiko. Pri

teh pogovorih bodo posvetili po-
zornost predvsem jedrski elek-
trarni Kréko. f

Gospodarstveniki obeh dezel
pa se bodo srecali v prvih mese-
cih naslednjega leta in se bodo
pogovarjali o konkretnih mozno-
stih sodelovanja. Preverili bodo
tudi moznosti odprtja koroskih
podietij v Sloveniji. Za zakljucek
teh pogovorov bosta Peterle in
Haider na razpolago za zaklju-
cen pogovor.

Tudi med sprehodom ob vili PodroZnik sta
Peterle in Haider razpravijala o moZnostih
sodelovanja med obema deZelama.

Kulturna izmenjava

Namestnik deZelnega glavarja
dr. Peter Ambrozy je konkretno
predstavil tudi nacrt kulturne iz-
menjave med obema deZelama.
Tako bodo priredili koroske kul-
turne dneve v Sloveniji, in naro-
be, skusali pa bodo tudi poglobiti
stike na odrskem podrocju, kjer
bi vkljuéili tudi slovensko narod-
no skupnost. Ambrozy vidi tudi
konkretne moznosti sodelovanja
med Slovensko filharmonijo in

novo ustanovljenimi celovskimi
simfoniki. V obmejnih obmogjih
pa se bosta obe dezeli prav tako
trudili, da bodo kulturna drustva
iskala e ve¢ medsebojnih sti-
kov. j

Dejstvo, da je v uradni koroski
delegaciji tudi koroski Slovenec,
je pozitivno ocenil tudi dezelni
glavar Haider; menil je, da bi
lahko v prihodnje novo (izvolje-
no) slovensko zastopstvo delegi-
ralo slovenskega clana v uradno
korosko delegacijo. Dezelni gla-
var je naéelno pozitivno ocenil
pogovore, ki so tudi po njegovem
mnenju zacetek plodnega sode-
lovanja.

Da v tem sodelovanju ne bo
mogel mimo koroskih Slovencey,
je bilo tudi po teh pogovorih
jasno, saj je dezelni glavar sam
zagotovil Peterletu, da se hoce
truditi za to, da se bodo koroski
Slovenci bolje pocutili v svoji do-
movini. Ostane le $e upanje, da
to ne bodo ostale prazne be-
sede. Silvo Kumer

GS pri ministru Dulerju

Minister za Slovence po svetu
Janez Dular je v&eraj, 14. novembra,
sprejel predstavnike Slovenske glas-
bene Sole na Koroskem. Pedagoski
vodja Lovro Sodja, Josko Hudl in
Sonja Kuchling so ministra seznanili
s tezavami in tudi uspehi te glasbene
izobraZzevalne ustanove.

' Politika

Narodnostni biro bo pricel delovati

Kakor kaze, bo narodnostnibiro pri deZelnivladipred bozi-
¢em le pricel z delom. Ta teden so namrec ze odlocali o per-
sonalnizasedbiter statusu tega biroja, kibo voden kot samo-

stojni oddelek.

Ze pred letom dni sta se o perso-
nalni zasedbi biroja pogovarjala
dezelni glavar dr. Haider in tajnik
NSKS mag. Marijan Pipp, kateremu
je dezelni glavar ponudil vodstvo bi-
roja. Sprva je bilo jasno, da bo biro
samostojni oddelek, toda letos je di-
rektor dezelnega urada dr. Ralf Un-
kart predlozil spet drug koncept, po
katerem naj bil biro podrejen njego-
vemu oddelku in opravijal predvsem
bibliotekarska in arhivarska dela.

Pod temi pogoji tajnik NSKS ni bil
pripravljen  prevzeti sluzbenega
mesta v biroju. Sele po politicnih po-
govorih se je zadeva uredila zadovo-
ljivo; narodnostni biro bo samostojen
oddelek pri dezelni viadi. Kot kaze,
bo vodstvo biroja prevzel dr. Pavel
Apovnik, ki je eden najbolj priznanih
in izkusenih uradnikov pri dezelni
vladi. V biroju pa bo delal tudi mag.
Peter Karpf, mlad zgodovinar in geo-
graf iz Velikoveca.

Predstavijen model javnopravnega
dvionomnega zastopstva

Univ. prof. dr. Peter Pernthaler je
preteklo sredo v Celovcu predstavil
model javnopravnega zastopstva slo-
venske narodne skupnosti, ki ga je
izdelal po narotilu deZelne viade. Na
dezelni vladi so bili prisotni tudi za-
stopniki NSKS (ki je v dogovoru z
dezelno vlado prvotno predlagal iz-
delavo modela) dr. Matevz Girilc,
mag. Marijan Pipp in dr. Pavel Apov-
nik, zastopnik ZSO dr. Marjan Sturm,
predsednik KSOO mag. Peter Wald-
hauser, govornik delovne skupine
slovenskih socialistov Tomaz Ogris,
dolgoletni zagovornik avtonomnega
zbornitnega zastopstva slovenske
narodne skupnosti kom sv. Franc

Rutar in dezelni glavar dr. Jorg Hai-
der. Ob tem je tekla dikusija o tem,
ali bi javnopravno zastopstvo kako-
vostno izboljsalo ucinkovitost za-
stopstva, ki je danes urejeno z os-
rednjima organizacijama na drustve-
nopravni osnovi.

Celotni model bomo v Nasem ted-
niku obsirno predstavili naslednji
teden. O osnutku bodo sedaj najprej
razpravljali na strokovni ravni, pri os-
rednjih organizacijah in pri ustavni
sluzbi urada zveznega kanclerja.
Sele ko bo znano stali&e narodne
skupnosti, se bodo zadeli politicni
pogovori. S K.

Delovna skupnost slovenskih socialistov
0 odnosu do osrednjih organizacij

Delovna skupnost slovenskih
socialistov Zeli imeti z obema
osrednjima organizacijama (Na-
rodni svet koroskih Slovencev in
Zveza slovenskih organizacij)
dobre odnose.

Delovna skupnost pa nikakor
ne zeli v celoti pristopiti tej ali oni
osrednji organizaciji, ¢lani pa se

lahko ve&lanijo. Govornik delovne
skupnosti slovenskih socialistov
Tomaz Ogris navaja kot cilj
bodotega delovanja pospese-
vanje dvojeziCnosti, razSiritev
slovenskih radijskih oddaj ORF-
a na cel dan, in razSiritev slo-
venskega televizijskega spo-
reda.

Predsednik Romov v Avstriji umpl

Pred kratkim je umrl Ludvig
Papai, predsednik prvega
drustva Romov v Avstriji. To
drustvo je od svoje ustanovit-
ve tudi ¢lan Informacijskega
centra avstrijskih narodnih
skupin na Dunaju.

Ludvig Papai je umrl v 54.
letu starosti. Njegovo zavze-
manje za Rome je bilo pred-
vsem v tem, da jih zdruzi ter
jih opozori na pravice, ki so
jim Zze zajaméene.
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Dragi mladi
bralci
yMladega NT*

Danes se predstav-
ljamo mi — uéenci in
ucitelji dvojezicne za-
sebne Mohorjeve ljud-
ske sole.

Rekli boste — dvo-
jezicna Sola — saj je
takih dosti na dvo-
jezicnem  ozemlju;
toda kljub temu se
razlikujemo od  teh.
Povedali vam bomo
zakaj: pouk je en dan
slovenski, en dan
nemski. Posebno pa
nas veseli, da imamo
tak pouk tudi v Ce-
trtem razvedu, kar na
podezelju ni obicapno.

Naso solo obiskuje
71 ucencev, ki so raz-
deljeni na pet razre-
dov in je s zato
potrebnib 5 uciteljev.

Med ucenci imamo
tudi enojezicne, kate-
rim  nacin  pouce-
vanja kmalu pripo-
more k dvojezicnosti.

Pogovorni jezik na
nasi soli je slovenski.

Kaj pravite — ali to
ni lepol?

Z dezniki Na-
sega tednika sije
sonce tudi, ka-
dar dezuwje. Tudi
so Ui deznik: ta-
ko prijetni, da
Jih Mibaela, Ka-
tarina in Simo-
na uporabljajo
tudi takrat, ka-
dar ni ne sonca
in ne deZa.
Dragi bralci in
drage  bralke
JMladega NT:

Mladi, sooblikujte ,Mladi NT“!

V rokah imate fetrto stevilko , Mladega NT' katero so
oblikovali ucenci, ki obiskujejo Mohotjevo ljudsko sola,
s pomodjo svofib uciteljic in ucitelja. Radi pa bi povabili
tudi posamezne miladince ali mladinske skupine k sode-
lovanju. Ce se torej hocete poskusiti kot mladi Zurnalisti
in Zelite sooblikovati eno izmed pribodnjih stevilk ,Mla-
dega NT potem se javite na urednistou Nasega tednika
pod tel, stev. 04 63 / 5125 28- 26,

Veseli bomo vsakega novega mladega sodelavea.

e boste pravilno izpolnili nagradno uganko na osmi strani in jo poslali na
urednistvo, potem ste labko tudi Vi med zmagovalci takega prijetnega deZnika.

Vsi smo ofroci ene

Vsi smo bratje in se-
stre. To je izpoved te
risbe, ki jo je narisala
Julia ob Dnevu Zdru-
zenih narodov. Risba

prikazuje obraze otrok
razliénih barv in narod-

nosti. Risba pa sporoéa
tudi to, da so si otroci
enotni, da se razumejo
in da ne poznajo
prepira.

Za otroke sozitje ni
prav ni¢ teZavnega, saj

ga sonca

vedo, da je Sopek roz
Sele tedaj najlepsi, kadar
je pisan. Tako je tudi
med ljudmi na svetu. Vsi
ti ljudje so otroci enega
sonca. Pa vendar je to
sonce tolikokrat zasen-
¢eno od oblakov nerazu-
mevanja in nespoStova-
nja do ljudi z razliénimi
mnenji, jeziki. ..

Otroci se med seboj
dobro razumejo, vendar
mnogokrat unicijo od-
rasli Eudje s svojim zgle-
dom to sanjsko podobo
enotnosti in sﬁ)inosti
med pripadniki razlic-
nih barv koze, na-
rodnosti . . .



Mpa,da M‘if

veliko nauditi.

Hodim v dvojeziéno ¥olo, kjer
imam Ze mnogo prijateljev. Od zacet-
ka smo si mnogokrat pomagali z ro-
kami in nogami, da smo se razumeli,

. zdaj pa Ze nekoliko bolje razumem
slovensko, ker se v Soli ucimo oba je-
zika. Eno slovensko pesmico ze
znam, vem pa, da se bom moral Se

OSKAR POLLAK

Lani sem prvi¢ prisla v av-
strijsko  Solo. Od zafetka
nisem znala nemsko, zato mi
je uciteljica pomagala. Nem-
ske nareke sem pisala slabo,
zato sem bila véasih zelo Za-
lostna. Spise sem pisala v slo-
venscini.

MARJA ZNIDAR

wDobro se pocutimo na Mohorjevi ljudski Soli¢

Pouk na dvojeziéni Mohorjevi ljudski soli se bistveno razlikuje od pouka
na dvojezicnih ljudskib solah na podezelju. Pouk je namrec en
slovensCini, drug dan pa v nemstini. Kijub temu pa hodijo v to solo tudi
ucenci, ki doma niso vmeli moznosti, da bi se naucili slovenscine. Nekater:
solarji so napisali, kako se se vZiveli v tej soli, kaj jim ugaja, in pa tudi
to, kar jim na tej Soli ni tako vsec.

~

dan v

V prvi in drugi razred sem ho-
dila v Sentrupertu. Tam smo
imeli dve uéiteljici. U¢ili smo se
besede. Brati sem se naucila kar
hitro, samo pri rafunanju sem
bila nekoliko bolj slaba. V tej $oli
se nismo ucili slovensko. V Mo-
horjevi Soli sem hodila v tretji,
zdaj pa hodim v &etrti razred.
Utimo se en dan slovensko, en
dan nemsko. Vie¢ mi je, da
imamo utitelja.

LEJLA VAVTI

Glavni razlog, da sem prisla na
to Solo, je ta, da bi se rada nautila
slovensko. Mislim, da je izvrstno,
¢e se lahko pogovarjas z otroki
tudi v drugem jeziku. Meni je
tudi zelo vie¢ angleséina. Vedno,
e znam spet novo slovensko ali
anglesko besedo, sem zelo vesela.
Na tej Soli se mi zelo dopade in
imam tudi Ze mnogo prijateljic.

KATHRIN FRANK

Sola, ki sem jo obiskovala prej,
je bila majhna. Sola, ki jo obisku-
jem sedaj, je velika in stoji sredi
mesta. V prej$nji Soli ni bilo dvi-
gala in tudi ne vrta z igri$cem.
V tej Soli tu, v Mohorjevi 3oli,
se ucim vec slovenscine in moja
mama ima pisarno v bliZini.
Manj mi je na novi $oli viel, da
za malico nimame na izbiro vet
razliénih mleénih proizvodov.

ANDRINA MRACNIKAR
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Dnevnik za¢etnega

delovanja nase

lutkovne

V soboto, 2. sept., smo
se odpeljali z avtobusom
iz Celovca skozi Ljublja-
no proti Fiesi. Po petih
urah smo konéno prispeli
do cilja. Med voznjo je
bilo zelo prijetno, igrali
smo karte in peli, V Fiesi
so nam Darko, Hanzi,
Mihael in Borut nesli
nase kovtke v bungalov.
Tam smo dobili kljuce za
sobe, kjer nas je spalo pet
deklet. V Fiesi smo ostali
en teden, tam smo imeli
seminar lutk. Delali smo
lutke, rolne lutke in
sencne lutke pod vodst-
vom Sabine Nachbar in
Tineta ter Brede Varl.
Tine Varl je moderen in
ljub. Dnevi so hitro mini-
Ii, bilo je zelo lepo. Zato
sem se odlotila, da se
bom seminarja drugo
leto spet udelezila.

Mihaela

3. septembra smo zaleli
z delom. Izdelali smo raz-
litne lutke: sentne lutke
iz kartona, druge lutke
smo delali iz lesenih
krogljic, obleke pa iz
blaga. Potem pa smo e
izdelali roéne lutke iz
pene  (Schaumgummi).
Pripravili pa smo tudi
lutke za naSo predstavo

JGospod Petelin®, Glave

kokosi in pa petelina smo
delali iz stiropora in pa
papirja, kljun in glavnik
pa iz pene. Lutke smo de-
lali vsak dan od zajtrka
do kosila. Pri delu smo
imeli veliko veselja. Tudi
Mihec Mahec nas je obis-
kal, ORF pa nas je sne-
mal pri delu.

Brigitte

4. septembra smo imeli
izlet v Portoroz.

Zjutraj smo i delat
kakor po navadi. Po kosi-
lu je na¥ mentor Tine po-
vedal, da se gremo kopat
v bazen v Portoroi. Z
avtom smo se peljali v
marino, kjer smo se iz-
kreali in §li do bazena. V
bazenu smo se kopali in
skakali na glavo v vodo.

To smo mi — najmlajsa lutkovna
skupina na KoroSkem. Nasa skupi-
na je bila ustanovljena septembra

tega leta, ko smo se peljali v Fieso
na seminar gledaliskib skupin,

Na koncu, ko smo hoteli
poriniti Milana v vodo,
se mi je on odmaknil in
sem padel sam v vodo.
Bilo je zelo smedno in vsi
smo se smejali. Proti
veteru pa smo se vrnili v
potitniski dom.

Luka

5. septembra smo imeli
Jpizama-party* Sabina je
kupila sok in kekse. Mi
pa smo si sposodili radio
in kasete od kotmirskih
fantov. Ob glasbi smo
plesali v pizamah, Luka
je plesal ,break-dance®.
Igrali smo mnogo igric,
med drugim tudi ,Tam
sedi v kuhinji®. Po dol-
gem, lepem veeru nas je
Sabina poslala v posteljo.

Aloisia

6. septembra smo imeli
Koroski veder, kjer smo
tudi nastopali. Mi smo
predstavili nase lutke. Z
roénimi lutkami smo peli

»Abraham ima sedem
sinov“. Vsi smo bili zelo
nervozni. Ob nafem na-
stopu so vsi poslufali in
gledalci so vpili ,Se en-
krat, Tako smo e enkrat
nastopili. Potem smo bili
zelo veseli, ker je vse tako
dobro 3lo.

Tudi druge skupine so
pokazale, kaj so se v teh
dneh nauéile. Zadnji dan
pa smo vse lepo pospravi-
li in se zopet peljali
domov. Na tem seminar-
ju v Fiesi je bilo zelo

lepo. Judith



/Mﬂuh Mi'

Andrina: Koliko si bila sta-
ra, ko se je vojna zalela?

Elizabeta Sitter: Bila sem
stara devet let, se pravi tako
stara, kot si sedaj ti. Hodila
sem v tretji razred ljudske Sole.

Andrina: Si se bala, ko se je
zatela vojska?

E. Sitter: Najprej so bili lju-
dje zelo navduseni, ker so bili
mnenja, da so se priceli boljsi
¢asi. Potem pa smo videli, da
je precej drugate. Ko smo v
soli govorili slovensko, smo ta-
koj dobili kazensko nalogo in
smo morali po 300-krat napisa-
ti v zvezek ,Ich mufl in der
Schule deutsch sprechen®. Po-
tem smo morali v Solo nositi
vse, kar smo imeli doma —
obleke, predvsem pa kovine,
katere je potrebovala vojska za
orozje.

Andrina: Zakaj so se ljudje
veselili, ko je pridel Hitler?

E. Sitter: Hitler je obljubil
marsikatere dobre stvari, po-
tem pa se je izkazalo, da ni ta-
ko. Zadelo se je tako, da nismo
ve¢ smeli pozdravljati z DO-
BER DAN, ampak smo morali
pozdravljati s HEIL HITLER.
Tako smo morali pozdravljati
ne le v Soli, ampak tudi nase so-
sede. Spominjam se, da sem ne-
kega dne srecala soseda in sem
ga pozdravila s HEIL HITLER.
Pridel je k meni in mi je rekel:
,11, Lizi, mene pa ni treba po-
zdravljati takole, meni lahko
re¢e§ DOBER DAN. Heil Hit-
ler — to ni za nas” In potem
smo se sretali v izseljenskem
taborid¢u v Nemdiji. Takrat
sem videla, kaj je za tem.

Le redkokdo od mladib pozna
Zivljenjske izkusnje-svojih star-
sev, babic in dedov. Posebno
grenke izkusnje je marsikdo od
nasth starsev in prastarsev mo-
ral narediti v Casu druge svetov-
ne vojne. Da bi mladi zvedeli
kaj o teh vojnib dogodkib, je
ucitel Tomi Millontg dal ucen-
cem in ucenkam 4. razreda Mo-
horjeve ljudske Sole nalogo, da
povprasajo svoje babice in dede,
kaj so doziveli v éasu druge sve-
tovne vojne.

M T

Andrina Mrac¢nikar se je pogovarjala s svojo

babico Elizabeto Sitter

wMorali smo
Zapustit
domovino...*

Na tem mestu objavliamo enega izmed najholj zanimivih pogovoroy, katerega je naredila Andrina
Mracnikar s svojo babico Elizabeto Sitter, roj. Ogris, iz Pleserke.
Elizabeta Sitter se je rodila na Mali gori pri Biléovsu kot héi Odrejeve druzine, ki je bila v Casu druge

svetovne vojne izseljena. Oce in sin sta bila v koncentracijskem taboriséu v Dachaun, mama pa

e morala

s héerkami v izsehenstvo v Markt Rettenbach. Brat Andrej je bil najprej dve leti pri nems'kié vojakih,
nato pa je sel k partizanom. Nacisti so ga ustrelili na Zopracah pri Vrbi skupno z drugimi partizani.

Andrina je od svoje babice Elizabete Sitter zvedela za dogodke med
vojnama. Posredovala jih je tudi bralcem Mladega NT*

Andrina: Zakaj pa so vas iz-
selili?

E. Sitter: Ve Andrina, od
tega pozdrava pa do izseljenstva

je Se dolga pot. Ko se je zace-
la vojna, je moral iti v vojsko
tudi moj brat. Ko je priel po
dveh letih domov, je Ze vedel,

kako se tok vrti. Hitler je ob-
ljubil mladim vojakom, da bo
dobil vsak veliko posestvo, ce
bodo zmagali vojno. Potem
smo se seveda vpradali, katera
posestva naj bi to bila, katere
bi Hitler dal pridnim nemskim
vojakom. In ni trajalo dolgo, da
so zaceli izseljevati Slovence, in
na$ ofe nam je rekel: ,Vidite,
tako bodo potem nacisti dobili
nase domacije” Prislo je potem
tako daled, da je prisel moj brat
iz vojne in je namesto nazaj el
k partizanom. Na fronti v Ru-
siji je bil kot nemski vojak
modno ranjen in ta rana se mu
je potem v gozdu pri partiza-
nih vnela, Da je na$ brat An-
drej bil pri partizanih, mi
doma sploh nismo vedeli in
smo mislili, da se je pa¢ vrnil
k nemskim vojakom. Ker je
Andrej v gozdu hudo zbolel, je

nekega dne pocakal mlajSega
brata Cencija in mu je rekel,
naj vprasa oceta in mamo, ali
sme priti domov. Oce se je bal
posledic, ki bi nastale zaradi
tega, mama pa je rekla, naj sin
pride domov, da ga bo Ze kje
skrila. Nam otrokom pa so
rekli, da ne smemo povedati,
da je Andrej doma, ce bi ga
prisla iskat policija, ker nas
bodo drugace ustrelili. Seveda
so SS-ovel pridli preiskat hiso,
ker moj brat ni pridel nazaj na
fronto, a ga niso nasli. SS-ovci
pa niso prisli le enkrat in so
nam otrokom grozili, da nas
bodo ustrelili, e ne bomo po-
vedali, kje je na$ brat, Vendar
mi ni¢esar nismo povedali in
tako brata niso nasli. To je bilo
aprila leta 1943, konec tega me-
seca pa so gestapovci ponovno
prisli iskat mojega brata ob
polnoéi, nas otroke pa so zme-
tali iz postelj. Zjutraj so gesta-
povci odgnali oceta in brata
Cencija v Celovec, kjer sta bila
zaprta tri tedne. Od tam pa je
sel transport v Dachau.

V tem letu so prisli nemski
policaji preiskovat hiso skoraj
tedensko, da bi dobili nalega
brata Andreja. Dobili pa ga
niso, ker smo ga imeli dobro
skritega v nekem podu. Drugi
brat, Hanzi, se je u¢il za mesar-
ja v Borovljah, in ker je tam
stanovala tudi nasa teta, smo
najmlajo sestro dali v Borov-
lie, da bi tam hodila v Solo.
Mislili smo, da nam tako pozi-
mi ne bo treba pluziti poti do
nade hie in bomo tako imeli
mir pred SS-ovci. Prislo pa je
vse drugace. 14. novembra so

prifli po nas in so zasedli celo
hiso. Dali so nam Cetrt ure ¢asa,
da smo pobrali nekaj stvari.
Tam so mi mama pokazali tisti
kriZ, katerega so dobili od Hit-
lerja, ker so imeli devet otrok.
Jaz sem bila nekoliko bolj ko-
rajzna in sem vzela ta kriZ in
ga vrgla enemu nemékemu vo-
jaku pred noge in sem rekla:
JPfui Teufl, dos homa vom
Hitler* Komandant me je
zmerjal in me oklofutal, tako
da sem padla na tla. Ker je mo¢-
no snezilo in je najmlajsa sestra
bila stara sele stiri leta, so nam
dovolili vpreci konja, da smo se
z njim odpravili na pot. Gnali
so nas skozi Bil¢ovs, Brando vas
in na kolodvor v Vrbo. Tam so
nas porinili v Zivinske vagone,
s katerimi smo se peljali v Be-
ljak. V Vrbi smo srecali tistega
soseda, ki mi je rekel, da mi ni
treba pozdravljati s ,Heil Hit-
ler Isti dan so bili izseljeni
tudi na$i sosedje, Zlajharjevi s
Sodrazeve, Na kolodvoru v Be-
ljaku smo morali celo not éa-
kati na transport, ki nas je po-
tem drugi dan peljal v nemsko
taboris¢e Marke Rettenbach.
Bili smo stra¥no laéni in nas je
zelo zeblo, Najmlajsa sestra je
v taboriscu zbolela in je dobila
pljuénico. Stalno se je jokala in
nismo imeli kaj, da bi ji dali
jesti. Vsekakor so bila vojna
leta zelo huda in smo morali
prestati grenke izkusnje. Ko pa
smo se vrnili domov, smo nasli
oropano domatijo, tako da smo
morali znova zadeti z delom.

Andrina: Omi, hvala, da si
mi pripovedovala o svojih
dozivetjih v &asu vojne.
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Nas$ zajec

Imam zajca.
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ga obistem

in ga
nakrmim.
Andrea Roblek

VSl VARCUJEMO

31. oktobra je bil svetovni dan varfevanja.
Tudi mi smo se odloéili, da obistemo banko.
V torek, 30. oktobra, je bilo tako dalet. Z
utiteljico Marico in patrom Romanom smo se
odpravili skozi mesto v Posojilnico-Bank.

Tam so nas Ze pricakovali. Bili smo seveda
zelo radovedni. Veliko smo spradevali. Gospod
Brezjak nam je razlozil, kako deluje nadzoro-
valna naprava (Uberwachungskamera). Go-
spod Simenc nas je peljal v prostor, kjer stoji
ratunalnik. Vzel je od Aline knjiZico in nam
razlagal, kaj se vse vidi na sliki radunalnika.
Gospod Spendal nam je pokazal, kako se s
strojem Steje denar. Videli smo tudi tuj denar
(lire, dinar, dolar, franke). Smeli smo denar
tudi prijeti. Lucija, Jakob, Miha, Michael, Pia
in Barbara so imeli prvi¢ v roki pertisotaka.
Seveda je tam bil tudi velik trezor. Cakalo nas
pa je veliko preseneéenje. Vsak otrok je dobil
knjizico s hranilno vlogo Sil. 200—. Gospa
Olip je vsakega otroka po imenu poklicala in
mu predala knjiZico. Gospa Pradetto, odborni-
ca Posojilnice, nam je pripravila malico in sok.

Toda to 3e ni bilo vse. Preden smo se odpra-
vili na pot v Solo, smo dobili Se lepo darilo:
nahrbtnik, v katerem je bil lep blok s pisalom,
denarnico, lepo pisalo in seveda tudi hranilnik,
da bomo tudi mi postali dobri varcevalci.

UCENCI 2. RAZREDA

Ich  spare, weil ich mir.
eine  Rennbahn kﬂﬂf'ﬂ

__mochte.




Na svetovni dan za-
$&te Zivali so nekateri
uenci in udenke pred-
stavili svojim  Zival-
skim prijateljem kraj,
kjer se dan za dnem
udijo  najrazliénejie
predmete: Mohorjevo
dvojeziéno 3olo. An-
drina je prinesla s seboj
tudovito veliko maé-
ko, ki je ta dopoldan
bila v srediS¢u pozor-
nosti.

i

Na svetovni dan
varcevanja, dne 30,
oktobra, smo bili na
banki. S Solarji tretje-
g razreda so 8li tudi
udenci prvega in le-
trtega razreda. Usluz-
benci banke so nam

okazali, kako zgleda

anka. Ogledali smo
si tudi trezor. V pri-
tli¢ju smo videli stroj,
s katerim Stejejo de-
nar. Dobili smo tudi
kekse in sok. Malo
pozneje smo se vrnili
v Yolo in uditeljica
nam je razdelila
Sportne torbe, katere
smo dobili na banki,
ker vartujemo.

Tudi mi hranimo
denar na banki. Zato
nam daje banka ob-
resti.

Dunja Germ in
Tanja Malle
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KOKOLINO
dvojeziéne karte

Avtonomna delavnica v Celoveu je
zaloZila igralne karte, ki so z nem-
Skimi in slovenskimi pojmi iz Zival-
skega sveta tudi jezikovna ¥ola. Te
vegﬁarvnc karte je narisal Sada
Kump, Franc Merka¢ pa je avtor teh
kart. Izdal jih je v dobi, ko je bil taj-
nik drustva KOKO (IzobraZevalna
delavnica za dvojezitno komunikaci-
jo). — Dvojeziéne karte KOKOLI-
NO lahko narodite na: Avtonomna
delavnica, Bratelickerstr. 8, 9020
Klagenfurt/Celovec.  Stanejo - $il.
75—, Lahko pa vsakdo, ki bo poslal
pravilno reditev tokratne uganke
mladega NT, te karte tudi zmaga.
Mnogo srece in veselja pri reSevanju!

Pravilne resitve k
uganki zadnje Stevilke

Tudi tokrat je lepo Stevilo mladih bralk in bralcev sode-
lovalo pri nagradni uganki. -
1. nagrada (Solska torba):
Daniel Schnabl, Vrata
2. nagrada (Jolly-barvice):
Marjana in Daniel Gregori¢, Podjuna
3. nagrada (Otroci radi beremo):
Marta Gotthardt, Dule/Smohor

Marko Gallob, Boris Gallob (Zuzalte), Erich Storgl
(Lobnik), Florijan Logar (Srednja vas), Dominik Pi p
(Ziljska Bistrica), Milica Peré (Steben), Claudia Daniel
(Libute), Milena Hudl (Globasnica), Anica Hudl (Glo-
basnica), Daniel Thaler (Pliberk), Andrea Roblek (Sele-
Borovnica).

Vsi nasteti dobijo v naslednjih dneh dvojeziéne karte
KOKOLINO,

Kaksen poklic
ima ta oseba?

[ ] &rovnik

D astronavt

[] urednik
mladega NT

Pravilno reditev posljite na
Mladi NT
Viktringer Ring 26,
9020 Klagenfurt/Celovec




Politika/Slovo od podpredsednika NSKS

Nastopni obisk novega

generalnega konzula SFRJ

Novi generalni konzul SFR.J Marijan Majcen (Getrti z leve) na sedezu NSKS.

Preteklo sredo je novi general-
ni konzul SFRJ Marijan Majcen
imel svoj nastopni obisk pri slo-
venskih organizacijah. Na sede-
Zzu Narodnega sveta je novega
generalnega konzula seznanil
predsednik NSKS dr. Matevz
Grilc z aktualnim polozajem slo-
venske narodne skupnosti na
Koroskem. Dr. Grilc je mdr. ome-
nil tudi Zeljo slovenske narodne
skupnosti po preosnovi organi-
zacijskih struktur.

S tem v zvezi je dr. Grilc zavzel
tudi stalis¢e k novo ustanovljeni
delovni skupini slovenskih socia-
listov in menil, da bo treba
pocakati, kako se bo razvila sku-
pina znotraj stranke; ali bo dobila

samostojen status in ali bo lahko
samostojno odlocala v manjsin-
skih vpraganjih. Nacelno pa je
dr. Grilc ugotovil, da je bila do-
slej integracija v stranke najvecji
asimilacijski faktor.

Novega géneralnega konzula
sta pozdravila tudi tajnik KKZ
Nuzej Tolmajer, - predsednik
KSOO mag. Peter Waldhauser,
tajnica KEL Micka Miskulnig ter
glavni urednik NT Silvo Kumer.

Generalni konzul Marijan Maj-
cen je prosil slovenske ustanove
za pomoc¢ in sodelovanje in je za-
gotovil, da se bo po svojih mo-
¢eh in moznostih trudil za dobro-
bit slovenskega Zivlja na Koro-
skem.

Pojasnilo generalnega konzula

V zvezi s poroctanjem avstrijskega
tiska o mojem nastopnem obisku pri
deZelnem glavarju g. dr. Jorgu Hai-
derju in potem 3e obisku koroske
viadne delegacije pri predsedniku
lzvrénega sveta Republike Slovenije
g. prof. Lojzetu Peterletu bi Zelel po-
jasniti nekatera sporodila.

Z g. zveznim kanclerjem dr. Fran-
cem Vranitzkym Se nisem imel prilike
govoriti in zato je tudi vsaka trditev,
da sem g. zveznemu kanclerju pred-
lagal, da se ustanovi komisija za nad-
zor ¢lena 7 avstrijske drZzavne po-
godbe, brezpredmetna.

Zatorej je tudi sporocilo, da je
predsednik vlade Republike Sloveni-
je g. prof. Peterle ta domnevni pred-
log generalnega konzula g. zvezne-
mu kanclerju dr. Franzu Vranitzkemu
podprl na tiskovni konferenci v Ljub-
ljani 9. 11. 1990, netoCno.

Pri mojem nastopnem obisku pri
deZelnem glavarju dr, Jorgu Haiderju
sem razumljivo izrazil veliki interes
moje viade za obstoj in nadaljnji raz-
voj slovenske narodne manjsine na
Koroskem, katere pravice so zaobse-
zene v €lenu 7 avstrijske drzavne po-
godbe, in opomnil na vedno znova
potrebno preverjanje vseh ukrepov,

da se zagotovi vseobsegajoci razvoj
te narodne skupnosti.

Posebno bi rad opozoril na to, da
je nasa vlada zainteresirana za obo-
jestransko intenzivno ter obsezno
sodelovanje obeh drzav, pri ¢emer
prihaja do bilaterainih kontaktov tudi
v odgovarjajocih komisijah. Tej pred-
stavi ustreza tudi komisija za bilate-
ralna pravna vprasanja.

Dobri sosedski odnos sta obe dr-
zavi dokazovali vedno znova — ne
samo na mnogih mednarodnih pod-
ro¢jih skupine nevtrainih in neuvrs-
éenih drzav, temve¢ predvsem pri
mnogih obiskih na viadnem ter stro-
kovnem nivoju, nenazadnje ob priliki
nedavnega obiska (5. in B. april
1990) g. zveznega kanclerja dr. Fran-
ca Vranitzkega v Beogradu, kjer se
je pozitivno resila cela vrsta za obe
drzavi pomembnih zadev.

Upam, da bom tudi v svoji funkeciji
kot generalni konzul Socialisti¢ne fe-
derativne republike Jugoslavije lahko
doprinesel svoj delez k bilateralnim
odnosom.

Generalni konzul Socialisticne fede-
rativne republike Jugoslavije
: Marijan Majcen
Celovec, 14. 11. 1990
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Zalnasejav Tischlerjevidvoraniv Slomskovem domu
in pogreb na pokopaliscu v Hodisah sta dokazala pri-
ljubljenost podpredsednika NSKS Janka Uranka, ki je
do zadnjega bil globoko zasidran med svojo slovensko
narodno skupnostjo na Koroskem. Marsikomu je 9. no-
vembra zmanjkalo besed ob zadnjem slovesu. Vse
izrecene besede so mogle le obrobno orisati podobo
cloveka, kakrsen je bil Janko Urank.

Dipl. trg. Janko Urank bo koroskim Slovencem

manjkal kot ¢lovek, narodni delavec in prijatelj

Na zalni seji je soustanovitelj
Narodnega sveta koroskih Slo-
vencev, dekan Kristo Srienc,
Janka Uranka oznacil kot velike-
ga dobrotnika Zvezne gimnazije
za Slovence. .Ce imenujemo dr.
Joska Tischlerja ,oceta' Slovens-
ke gimnazije, bi upraviteno
lahko rekli, da je Janko njen
,stric'. Srienc je dejal tudi, .da
odhaja od nas odkrit clovek,
veren kristian in velik Slove-
nec.”

Predsednik NSKS, Matevz
Grilc, je omenil prijateljstvo, ki je
vezalo mnogo koroskih Sloven-
cev z Jankom Urankom. ,Zatisnil
je za vedno svoje oéi &lovek, ka-
terega Zivljenje je simbol trpe-
¢ega, a trdoZivega slovenskega
naroda na KoroSkem, moz, Ki ni
nikdar klonil, ki ni nikdar okleval,
¢e ga je klical narod. Grilc je
omenil tudi Urankovo povezanost
s koroskimi Slovenci na pode-
zelju: Vsi smo poznali Uranka
kot cloveka, ki je obiskal skoraj-
da vsako slovensko prireditev na
juznem Koroskem in je tako bil
Ziva vez med Narodnim svetom
koroskih Slovencev in nasimi
ljudmi na podezelju.

Vestno in pozrivovalno je
opravljal svoje delo za slovensko
narodno skupnost, bodisi kot
mlad studentski funkcionar na
Dunaju, bodisi kot glavni urednik
Nasega tednika, kot tajnik v
prvih letih obstoja Narodnega
sveta ali pa kot njegov podpred-
sednik v zadnjih letih. Njegova
dobra volja in zagnanost sta da-
jali optimizem tudi nam mlajsim,
njegove bogate izkusnje pa so
bile nam vsem v oporo in pomoc.
/.../ Vera v bozjo pomo¢ in
neizmerna ljubezen do naroda
sta narekovali pot umrlega, ki ni
nikoli iskal osebnih prednosti, ni-
koli ni vprasal za plaéilo, ampak
videl pred seboj le en cilj: lepso
in boljso bodo&nost slovenskega
naroda na Koroskem. Ljubil je
narod, ljubil je njegovo mladino.
Ta ljubezen ga je vodila k vedno

Slovood

V imenu KKZ in NSKS je ob odprtem
grobu spregovoril predsednik KKZ
Janko Zerzer
vecjim naporom, mu vlivala opti-
mizem, da je Ze v zgodnjih ¢asih
pa tudi e pred nedavnim sopri-
speval k uspehom, ki so Ziv-
lienjske vaznosti za naso narod-

no skupnost”.

Morda so Urankov lik v nekaj
besedah $e najbolj jasno in sli-
kovito opisale zakljutne besede
Matevza Grilca na Zalni seji:
.Koroski Slovenci smo izgubili
moza, ki ga ni mo¢ nadomestiti.
Mnogi izmed nas pa so zgubili z
njim tudi osebnega prijatelja.
Manjkal nam bo kot ¢lovek,
manjkal nam bo kot narodni de-
lavec, manjkal nam bo kot prija-
telj. Ostal pa bo med nami kot
zgled vztrajnega in nezlomljive*
ga borca za naso enako-
pravnost.”

Zalno sejo je uokviril zbor Slo-
venske gimnazije (vodi mag.
Stanko Polcer) in del pevcev
.Kralj Matjaz* iz Libuc.

Pogreb v Hodisah je bil zgo-
vorna prica o priljubljenosti po-



Na Zalni seji v Tischlerjevi dvorani v Slomskovem domu. Z leve: tajnik KKZ NuZej Tolmajer, ravnatelj Mohorjeve zalozbe

Franc Kattnig, predsednik NSKS Matevz Grilc in tajnik NSKS Marjan Pipp, v ozadju pevci ,Kralf MatjaZ*.

)dkritega cloveka in velikega

Zastopniki mnogih kulturnih in politiénih organizacij so se udelezili
Zalne seje.

kojnega Janka Uranka. Pogreb-
ne obrede je opravil ob asistenci
Ivana Olipa in Pavleta Zablatnika
hodigki Zupnik Lovro Kaselj. Ta je
o Uranku dejal, da se je ravnal
zmeraj tudi po krs¢anskih nace-
lih. Tako je skupno z drugimi
predstavniki slovenske narodne
skupnosti poskusal oblikovati
boljso bodocnost.

Kot enega najvidnejsih Sloven-
cev povojne generacije je Janka
Uranka oznacil Reginald Vosper-
nik. ,Ko danes zaradi Tvoje pre-
zgodnje smrti, komaj dobrih se-
dem krizev si dozivel, obljub-
liamo, da bomo Tebe in Tvoje
narodnopolitino izro¢ilo ohranili
v trajnem spominu.” Za Narodni

 ~ /

Mnoziéna udelezba na pogrebu dipl. trg. Janka Uranka. Pogrebne obrede je opravil hodiski ?upnik Lovro Kasel].

A

od podpredsednik NSKS

svet korogkih Slovencev in Krs-
¢ansko kulturno zvezo je sprego-
voril Janko Zerzer. .,Pokojni je za
svoj narod prenasal trpljenje in
se zanj Zrtvoval, Bil je pravi ljud-
ski Clovek, ki je iskal stik z ljud-
mi."

V imenu slovenskega zadruz-
nistva na Koroskem se je od raj-
nega poslovil predsednik Mihi
Antoni¢. .Janko je bil steber slo-
venskega naroda na Koroskem,
bil je neumoren zagovornik enot-
nosti med Slovenci, bil je za dia-
log z nemsko govorecim prebi-
valstvom. 1z njegovih ust ni bilo
slisati trdih besed ali Zalitev.
Janko ni bil ¢lovek prepira,

Slovenca

temveé je povsod skusal izravna-
vati nasprotja ter s srcem pove-
zovati, kar se je zdelo nezdruz-
ljivo." Franc Brezjak (Posojilnica
Celovec) se je Janku Uranku
zahvalil za dolgoletno delovanje
v odborih Posojilnice. Kot na
mnogih drugih podroéjih je tudi
za Posojilnico vedno nasel ¢as in
dal svoje obsirno znanje in dol-
goletne izkusnje na razpolago.
Kot odbornik ni stal pasivno ob
strani, ampak je vedno kriticno
posegal v diskusijo in dajal
dobro premisljene nasvete.”

Od pokojnega so se poslovili
tudi Joze Partl (Zveza slovenskih
izseljencev), konzul Franc Miksa
in zastopnik Slovenske skupno-
sti na Trzaskem in Goriskem.

Pevsko je maso zadusnico v
farni cerkvi v Hodisah oblikoval
Moski pevski zbor Foltej Hart-
man iz Pliberka.

Vincenc Gotthardt

ZAHVALA

Vsem, ki so se udelezili

Zalne seje in pogreba

dipl. trg. Janka Uranka,
iskrena zahvala.

DRUZINA URANK

NARODNI SVET
KOROSKIH
SLOVENCEV
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Otroski zbor .FB Markovic*® iz RoZeka

Koroski vecer" v Rozeku

Preteklo soboto je priredilo
kulturno drustvo ,Peter Marko-
vic® v Rozeku svoj letni  koroski
vecer/Karntner Abend” s po-
mocjo moskega pevskega zbora
.Lipa® iz Velikovca — za pozdrav
pa je zapel pod vodstvom Gertije
Schuster domaci rozeski otroski
zbor. Je to Ze drugi otroski zbor
v desetletnem delovanju .Marko-
vica®. Nastopajoti so znali —
vsak na svoj nacin — pritegniti
Stevilno obcestvo, tako da ni pre-
tirano, ¢e zapiSe porocevalec, da
je bil sobotni veter ena naj-
uspesnejsih prireditev zadnjega
casa v Rozeku. Pa tudi nemsko
govoreci obcéani so prispevali
svoje, saj so tokrat prisli v lepem
stevilu na prireditev. Kaze, da se
odprtost drustva ,Markovi¢® Ze
obrestuje in da padajo tudi v

V Ljubljani

RoZeku zidovi med narodoma-
sosedoma! Saj se tudi ,Marko-
vic* odzove vabilom na druge pri-
reditve.

Povezovalki Gerti Schuster in
Zofka Valentini¢ sta mogli med
drugimi ¢astnimi gosti pozdraviti
Zupana Franca Pischelsbergerja
in podzupana Kurtija Pekastni-
ga, med obiskovalci pa smo opa-
zili rojakinjo pesnico Lencko
Kupper, katere pesmi so tudi v
Rozeku zelo priljubljene. Med-
tem ko je ,Suski oktet” ze ,star
znanec RozZekarjev®, so Obiréan-
ke in Velikovéani prvi¢ nastopili
v nasem Kkraju.

Izkupictek vecera so prireditelj
in gostje namenili pomoc¢i se-
stram in bratom v Sloveniji, ki so
zaradi neurja v veliki stiski!

Klemen

celovSkega podijetja , Schwarz"

Pred kratkim je celovSko podjetije ,Schwarz® predstavilo svojo
gzdruimco «Electus® v Ljubljani, specialno podjetje za osvetljavo.
v tem letu Zeli ,Electus® odpreti posebne razstavne prostore, v
katerih bo prikazana vsa ponudba na podrogju osvetljave. Na sliki
predstavnik podjetja ,Electus” Miha Krejan (levo), predstavnik pod-
jetja ,Schwarz"” Alfred Schwarz in celovski podzupan Kurt Peterle.
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Nadskof Sustar
70-letnik

Slovenski metropolit in ljubljanski nadskof
dr. Alojzij Sustar praznuje te dni svojo
70-letnico. Koroskim Slovencem ni neznan,
saj se je redno udelezeval osrednjih priredi-
tev korodkih Slovencev. Ob 70-letnici Zelita
nad&kofu Sustarju vse najboljse tudi NSKS

in urednistvo NasSega tednika.

Janez Petjak praznuje 60-letnico

| ski zbor

Znani organist in pevovodja Janez Petjak iz
Stebna pri Globasnici v teh dneh praznuje svojo
60-letnico. Janez Petjak je ze od svojih mladost-
nih let naprej posvecal velik del svojega zZivljenja
pristni slovenski pesmi. Tako je napisal in prire-
dil nesteto pesmi. Se danes pa vodi Moski pev-
JFranc Leder Lesi¢jak" in cerkvena
zbora v Stebnu in Sentlipsu. Ze dolga leta si pri-

zadeva za rast domace kulture in sodeluje v predsedstvu obeh kultur-
nih drustev v Globasnici. K lepemu jubileju ¢estitajo slavljencu Slo-
vensko kulturno drustvo Globasnica, Slovensko prosvetno drustvo
Steben, cerkveni zbor iz Stebna in Enotna lista Globasnica. Tudi Na$

tednik se pridruzuje cestitkam.

Ihornik krske Skofije za leto 1991

Tokratni zbornik je ze 14. po
vrsti in predstavlja aktualno
personalno stanje v krski skofiji
in je hkrati tudi neke vrste leksi-
kon o Zupnijah in kofijskih ura-
dih. Nad 160 strani je debela iz-
daja Zbornika kréke &kofije
1991 / Jahrbuch der Didzese
Gurk 1991, Za vsak mesec je
objavljena veébarvna slika in
primeren citat. Naslovno stran
krasi vecbarvna slika, ki pred-
stavlja sprehod. Razveseljivo je
predvsem to, da je zbornik na
naslovni strani dosledno dvoje-
zicen. Tokrat slovenske besede
niso zapisane v manjsi pisavi,
ampak v enako veliki. V sloven-

&¢ini je zapisal o pomenu Mo-

" horjeve druzbe Valentin Inzko

prispevek ,lz zdravih korenin
moéno drevo”. Drugi prispevek,
zapisan v slovenskem jeziku, je
prispevek Vinka Oslaka ,Kako
varovati stvarstvo, uveljaviti pra-
vicnost in ohraniti mir®".

V besedi in sliki sta tokrat
predstavljena dekanija Celo-
vec-deZela in dekanija Koce
(Kétschach). Slikovni material
za dekanijo Celovec-dezela je v
veliki meri prispeval Ton¢i Do-
linsek. Zbornik krske skofije
1991 je na razpolago v vseh
Zupnijskih uradih.

Sele: Pogreb BoSnjakove mame, Neze Jug

V torek, 13. 11. 1990, so na
selskem pokopalis€u polozili
k zadnjemu pocitku gospo
Nezo Jug, Spodnjo Bosnja-
kinjo pri Cerkvi. Pokojna se je
rodila 25. 11. 1919 pri Spod-
njem Bosnjaku in se leta
1940 porocila s Tomazem
Jugom, Coflovim. Oba sta
bila zavedna, globokoverna
¢lana nase narodne skupno-
sti in te dobrine sta dala na
pot tudi svojim otrokom.

Tomaz Jug je umrl leta
1981 za posledicami padca s
¢esnje. Nacisti so ga med
vojno zaprli in Sesti dunajski
kazenski senat ga je obsodil
na dve leti tezaskega dela. Ce
bi mu sodil Freissler, bi goto-
vo bil obsojen na smrt.

V zakonu se je Nezi in Tomu

Jug rodilo dvanajst otrok, Zivi
jih e deset. Posebno je po-
kojno prizadela smrt sina Pe-
peja, ki se je ponesrecil med
delom v Celovcu.

NeZa Jug je bila priljublje-
na in spostovana kot ustrez-
liiva in dobra Zenska, vselej
nasmejanega obraza in ve-
drega znacaja. Pogrebne ob-
rede v torek je ob asistenci
rektorja Kopeiniga in lvana ter
Petra Olipa opravil domaci
zupnik Mirko Rakovnik, do-
maci pevci pa so se od rajne
poslovili s petjem. Bila je ste-
ber slovenstva v Selah.

Naj rajna Neza Jug mirno
pociva v domaci zemlji, otro-
kom, vnukom in vsemu Sso-
rodstvu pa velja nase globoko
sozalje.

1



STRAN = petek,
{__16. novembra 1890

RoZz — Podjuna ——'-Zi.lja

Solarji v Globasnici zhirajo 1a Slovenijo

Otroci v ljudski Soli v Globasnici zbirajo denar za Zrtve
poplav v Sloveniji. Geslo te akcije je ,Danes hotemo biti
dobri sosedi in Ze jutri dobri prijatelji in partneriji®. Zelja
Solarjev je, da se ta akcija prenese tudi na druge $ole
na Koroskem. Pomoc je namenjena Solarjem, prizadetim

od neurja.

IzSel informacijski list EL Sele

Enotna lista Sele je izdala
letosnjo 2. S&tevilko informa-
cijskega lista ,List iz obcine
Sele”. Za likovho opremo je
poskrbel Hanzi Certov, za
.urednistvo pa odgovarja sel-
ski podzupan Nanti Olip (ELD)
s svojimi Stevilnimi sodelavci.
Razveseljiva novica kar na
prvi strani. Selani so dobili
novo ljudsko Solo. (NT je o
tem obsirno porocal.) Ob ro-
bu otvoritvi nove ljudske sole
je zapisanih tudi nekaj kriti¢-
nih pripomb, predvsem na
dvolicnost nekaterih politikoy,
ki so pri otvoritvi stali v prvi
vrsti in cestitali k novi $oli,
sami pa so bili proti gradnji
nove ljudske Sole v Selah.
Njih Zelja je bila, da bi se sel-
ski otroci vozili v $olo v Borov-
lje. Gradnjo nove Sole je spro-
zila Enotna lista. Tudi to zve-
mo, da je bilo mnogo bolj po-
trebno graditi telovadnico v
ljudski $oli v Smarjeti, selski
Solarji pa so imeli pouk v far-
nem domu. Lanskoletna ob-
ljuba namestnika dezelnega
glavarja Ambrozyja, da bo
gradnjo nove ljudske $ole pod-
prlz 10,5 mio. silingov, je osta-

Yle1d\"A Koruza, ki visi z
1= 1'% odprtrine skednja

la do danes samo obljuba.

Uspeh za Enotno listo tudi
v zvezi z vojascino v Kosuti,
tocneje, na Grosovi planini.
Vojasc¢ina se je pogovarjala in
se Se bo pogovarjala z za-
stopniki obé&ine in prizadetimi
kmeti. Poglavje vojascine v
Selah $e ni zakljuéeno.

V Selah dobijo tudi nekaj
dvojezicnih napisov, sporoca
informacijski list EL Sele. To
velja za kraje Sele-Homelise,
Sele-Sajda, Sele-Sredniji Kot,
Sele-Zgornji Kot in Sele-
Kosuta. Ta krajevna imena so
dosegla soglasje vseh odbor-
nikov in se bodo tudi postavi-
la. Zapletlo se je pri krajevnih
napisih Sele-Cerkev in Sele-
Borovnica. Odborniki OVP in
SPO so se izrekli proti tem ta-
blam. lzrekli so se pa tudi
proti predlogu Enotne liste, ki
je predlagala postavitev dvo-
jezicnih kazipotov izven sel-
ske obcine (Borovlje, Galicija,
Smarjeta in Zelezna Kapla).

Obcinski list je ponovno
zrcalo dogajanj v preteklih
mesecih v Selah, hkrati pa je
dokaz o uspesnem delu EL v
Selah. vg

denjskih odprtin visela koruza. Zato je tembolj razveseljivo,
¢e daje zunanjo podobo kmecki domadiji v zimskih dneh rume-
no-zlata barva. Pridne roke so odluscile in zvezale storze ter
jih pripravile za zimo, da so pasa za o¢i in moka za Zzgance
na domaci mizi.

Obnovljeno boroveljsko okrajno sodisce.
Desno je vhod v Zandarmerijsko postajo.

Borovije: posiopje okrajnega
sodiSca cudovito obnovljeno

Nad 36 mio. Silingov je stala
obnova poslopja boroveljskega
okrajnega sodi$¢a do Kkorenin.
Od leta 1888, torej dobri dve leti,
je bilo poslopje veliko gradbisée
in v tem Casu sta tako sodisce
kot tudi krajevna zandarmerija,
ki ima svoj sedez prav tako v so-
discnem poslopju, uradovali dis-
locirano v tako imenovanem
Voigtovem gradicu, kjer je se
pred leti bila direkcija opuscene
KESTAG.

Boroveljsko okrajno sodisce je
bilo zgrajeno tik pred prvo sve-
tovno vojno kot eno od posled-
njih poslopij v stilu poznega hi-
storizma. lzvirni nacrti so se
hvala Bogu ohranili in tako so ga
sedaj lahko po njih obnovili.

V ponedeljek, 12. novembra,
je bilo svec¢ano odprtje poslopja
in predsednik okrajnega sodiSca
dr. Tomaz Partl je pozdravil v
.Svoji“ hisi najvisjega predstav-

nika avstrijskega pravosodija, mi-.

nistra dr. Foreggerja, dezelnega
glavarja Haiderja, predsednika
visjega dezZelnega sodis¢a v
Gradcu, Rozana Kropivnika, in

visoke predstavnike ministrstev
za notranje in gradbene zadeve
ter koroskega pravnega zivljenja
in celovikega Skofa dr. Kapellari-
ja ter superintendenta Sturma.

Iz govorov je bilo spoznavno,
da zvezna vlada pri uresniceva-
nju prostorskih zahtev za svoje
urade gre novo, ekolosko in kul-
turno nadvse hvalevredno pot:
zelezo- in steklenobetonske nove
zgradbe v zeleni pokrajini so
Jout”, revitalizacija in vzdrzeva-
nje kulturno, gradbeno in umet-
nisko pomembnih in zanimivih
poslopij pa .in"

Skof Kapellari in superinten-
dent Sturm, ki sta opravila litur-
gicni obred blagoslovitve, sta po-
udarila, naj bi pravica ne imela
zaprtih oci in da je prav v obmej-
nem obmocju vprasanje pravice
sredisCnega pomena, posebno
pa tedaj, ko pridejo tisti, ki i5¢ejo
pribezalisca.

Renovirano poslopje pa je tudi
dobro spri¢evalo domacim pod-
jetjem, ki so izvedla gradbena in
obnoviteljska dela.

B, Lol e e
Se vesele obnove poslopja (z leve): 2upan Krainer, predsednica deZelnega

o, = b

Tk viam Y, N T

zbora Susanne Koévari, minister Foregger, predsednik visjega deZelnega
sodisca v Gradcu, Kropivnik, vodja okrajnega sodiséa Tomaz Partl, skof Ka-

pellari in Sef Zandarmerijske postaje v Borovijah, Erih Morak.

fotn: Wakounig
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ZADRUGA-MARKET Pliberk:

Se pred &tirimi leti je pliberska
Zadruga zaposlovala le &tiri so-
delavce, danes pa je s 70 deloje-
malci eden najpomembnejsih go-
spodarskih dejavnikov v obé¢ini.
Ta teden je Zadruga slovesno
odprla znatno povecano trgovi-
no, ki naj bi predvsem domac¢emu
kupcu nudila nemoten nakup. Za-
druga pa je znatno povecala tudi
svojo ponudbo.

Najprej je treba povedati, da ima
ta gospodarski razvoj Zadruge Pli-
berk ,oceta’, ki je pravocasno spo-
znal znak ¢asa in je zacel graditi no-
vo zadruzno poslopje, katerega so
odprli leta 1982. InZ. Fridl Kapun je
kot predsed. Zadruge Pliberk posta-
vil popolnoma nova merila v sloven-
skem zadruznistvu, ki pa v zacetku
niso naletela pri vseh odbornikih na
odprta usesa, vse preve¢ bojazljivi in
previdni so bili nekateri. V nekaterih
drugih obmejnih krajih, kot npr. v Bo-
rovijah, so zadruzniki razvoj popol-
noma zamudili in danes imajo drugi
korist od kupne modi iz Slovenije.

Poslovodja Zadruge Pliberk Stan-
ko Cik je bil od vsega zatetka zraven.
Cez tri mesece bo s svojim predsed-
nikom lahko praznoval ze 10-letnico
sodelovanja, ki je bilo — in to se
lahko takoj ugotovi — izredno uspes-

no. O uspehih poslovodja sicer ne
govori rad, raje omenja konkretne re-
zultate. Uspeh ni samo delo agilnega’
odbora in poslovodstva Zadruge,
ampak vseh sodelavcey, ki jih je da-
nes z zadruZnim zvozno-uvozno
podjetiem .Juenna® Ze 70.

Véasih pride v Zadrugo Pliberk
dnevno vect kot 10 avtobusov kupcev
iz Slovenije, ali kakor jih imenuje
poslovodja Stanko Cik, .obmejnih
kupcev". Seveda je tem kupcem dos-
lej veljala posebna pozornost, ob
tem pa je domaci kupec v zadnjem
Casu morda potegnil kratko: Trgovina
je bila v&asih deloma Ze prenapolnje-
na s kupci, tako da si je marsikatera
domaéa gospodinja morala izbrati

Rudolf

Izvedba vseh pleskarskih del / Ausfiihrung der gesamten Malerarbeiten

Bredsmfder

9150 Bleiburg/Pliberk, Tel.: (0 42 35) 2123
PLESKARSTVO — BARVE — OPREMA PROSTOROV

AV

i

Ausfihrung
samticher  giwer JlAWAN .
arbeiten telefon 04235 - 2042 und 2554 GES. M.B. H.

durch die Fa. A-9150 BLEIBURG - EINERSDORF

Izvedba vseh tesarskih del
tesarstvo KULMESCH

Ausfihrung samtlicher
Zimmermannsarbeiten
durch die

Pt W

ZIMMEREI
KULMESCH

GES. M. B. H.

ZAGA IN SKOBLJARNA

Vogreée 80, 9150 PLIBERK
tel.: (0 42 35) 32 14

Ausfahrung der Aufzugs-
anlage im ZADRUGA-
MARKET Bleiburg

m@ THYSSEN-
SEN AUFZUGE
¥y

Ges. m. b. H.

vorm. Rheinstahl-Cerny
AUFZUGE - BEHALTERFORDERAN-
LAGEN - AKTENFORDERANLAGEN -
FASSADENLIFTE - FAHRTREPPEN -

FAHRSTEIGE - WERKZEUGE UND
VORRICHTUNGEN

Verkauf - Planung - Kundendienst u. Montage
9500 Villach, MeerbothstraBe 20

Tel. (0 42 42) 26 8 62

zgodnjo jutranjo uro kot nakupni éas
v Zadrugi.

Teh tezav in ¢akanja na blagajnah
v prihodnje ne bo ve¢. Trgovina je
prostorsko znatno poveéana in je ob
tem razsirila tudi svojo ponudbo. Nad
20.000 proizvodov je na policah
.nove" Zadruge, posebno pa so se
zdaj posvetili tako imenovani .svezi li-
niji®. Kupcu bodo vsak dan v Siroki
ponudbi na razpolago predvsem
sveze sadje, mesni in mle¢ni izdelki.
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,Povecali smo za vas*

Na to je poslovodja posebno pono-
sen. ,Seveda pa so za to potrebni
dobri prodajalci, ki si v Zadrugi Pli-
berk tudi preko svojih obi¢ajnih dolz-
nosti veliko prizadevajo,” poudarja
Stanko Cik, ki bo v prihodnje 8e veé
pozornosti posvetil izobrazbi sode-
lavcev.

.Zdaj smo Ze tako veliko podietje,
da lahko pridejo predavatelji kar na
Zadrugo in imajo v nasem poslopju
te¢aje in predavanja.” To je ena iz-
med zahtev poslovodstva, ki pa je ze
v preteklosti iz lastne pobude prjreja-
lo Solanja za svoje sodelavce.

Dobro Solani morajo biti tudi pro-
dajalci v agrarnem oddelku, ki posta-
ja vedno bolj raznolik. Danes je po-

Reportaza

trebno dati kmetu tudi stvarno in
strokovno informacijo. Agrarni odde-
lek v Pliberku dobro deluje, prav tako
tudi podruZnica v Smihelu, V pri-
hodnje se bodo tej postojanki Se ne-
koliko bolj posvetili, ker je vaZzna za
oskrbo domacega kmeta v tem delu
obtine.

|1z raz8iritve Zadruge seveda ni bil
izvzet niti tekstilni oddelek v 1. nad-
stropju. Prav tu so &e posebej po-
vecali ponudbo, predvsem ponudbo
modernih oblagil.

Uradno odprtje povetane Zadruge
je bilo v&eraj, v cetrtek, kupci pa se
bodo lahko posluZevali posebnih po-
nudb Se ves naslednji teden.

Silvo Kumer

Izvedba mizarskih del / Ausfiihrung der Tischlerarbeiten
MIZARSKO PODJETJE L

ilvo Kusche

standig gerichtlich beeideter Sachverstandiger

RO

9150 BLEIBURG / PLIBERK, Telefon: (0O 42 35) 2163

Johann

HNeczung Sanitar

Ausfihrung der Heizung- und Wasserinstallation
Johann Findenig

Findenig R Tl

Tel. (D 42 35) 22 12
Tel. C 0OBB3 / 48 4 63

D
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BERATUNG - PLANUNG - AUSFUHRUNG

A-9100 VOLKERMARKT
Umfahrungstrafie 5
Tel. (04232) 2469

blerburg
. BODENPLATTEN
Ausflihrung
samtlicher FLIESEN
Verfliesungsarbeiten
durch die Fa.

NRFNES

. KACHELOFENBAU
¢, OFFENE KAMINE

i

Ausfilhrung der Glaserarbeiten durch die Fa.

Gregor Schippek
Spenglerei - Glaserei
9150
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® Zoran Musi¢ odlikovan
v Franciji

Francoski predsednik Mitte-
rand je goriskemu slikarju Zora-
nu Musicu (rojen 1908) podelil
najvisje francosko odlikovanje za
umetniske stvaritve. Umetnik
Zoran Music, ki je bil interniran
v taborid¢u Dachau, ustvarja
med Parizom in Benetkami. Pred
kratkim pa je bila v galeriji za
gozdno in lesno gospodarstvo
(IGLG) v Ljubljani odprta razstava
treh velikanov evropske umetno-
sti. Poleg Zorana Musita raz-
stavljata tudi André Masson
(1896—1987) iz Francije in Karl
Brandstatter iz Koroske.

® MIadi rod za november
in december

Naslovno stran Mladega roda
za november in december je obli-
kovala Birgit Moser z Drasé pri
Zilji. Za likovno opremo zadnje
strani so domiselno poskrbeli
otroci iz Sentjakoba. Mnogo étiva
za Solarje na koroskih dvoje-
zitnih in slovenskih solah pestrijo
grafike, ki Miladi rod delajo pri-
vlaénega. Posebno zanimiva in
pestra je rubrika Bralci nam
pisejo.

® nasa MAVRICA® z novo
zunanjo podobo

Nekaj tednov je Ze od tega, kar
je .nasa MAVRICA® spremenila
svoj zunanji videz. Tako edini ver-
ski tednik za otroke in mladino na
e bolj svez nadin nagovarja
svoje bralce. Naso Mavrico ureja
Jozefa Glinik, ki v vsaki Stevilki
pripravi otrokom uganke, pred-
stavlja verouéne skupine in osvet-
li ta ali oni problem z zapisi, ki jih
posiljajo mladi bralci in bralke.
Samo stavek iz najnovejSe
stevilke: ,Zemljo je treba pozdra-
\viti, ker jo je ¢lovek naredil bolno,

/' KULTURNI STENOGRAM )

jo vrniti naravi, da bo spet mogla
sluziti ¢loveku," Naso MAVRICO
izdaja Ordinariat krske skofije in
Slovenski dusnopastirski urad.

® Simpozij o koroskem
plebiscitu v Slovenj Gradcu

V sodelovanju z Institutom za
narodnostna vprasanja v Ljublja-
ni je pripravil Koroski pokrajinski
muzej revolucije razstavo in sim-
pozij o koroskem plebiscitu. Na
simpoziju (14. novembra) so so-
delovali priznani strokovnjaki kot
Drago Druskovi¢, Bogo Grafe-
nauer, Boris Jesih, Janko Ple-
terski, Janez Stergar, Peter Vodo-
pivec, Avgustin Malle in Marjan
Sturm.

® Graz/Gradec

Letos bodo na Avstrijskem ted-
nu prvi¢ razstavljene knjige za-
loZb iz Slovenije. V soboto, 17.
novembra, bodo odprli s slav-
nostno prireditvijo v hisi umetni-
kov (Kanstlerhaus) v Gradcu raz-
stavo knjig slovenskih zaloZzb
(med njimi tudi celovéka Mohor-
jeval). Slavnostna govornika
bosta Avstrijec Milo Dor in Slove-
nec lvan MaleSic. Lep korak v
novo sosedstvo, ki ga je spodbu-
dil direktor Cankarjeve zaloZbe
dr. Znidarsié.

@ Milo Dor bere v Beljaku

Dunajski pisatelj Milo Dor bere
v petek, 16. novembra, ob 19.30
v beljaski .Galerie an der Stadt-
mauer®. Dor bo predstavil svojo
novo knjigo .Der Mann, der nicht
fliegen konnte® (Picus, Dunaj).
Bral bo tudi iz svojih spominov
JAuf dem falschen Dampfer”
(Zsolnay, Dunaj).

Milo Dor je pred kratkim prejel
Castno nagrado avstrijskega
knjigotritva. Vse prijatelje litera-
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STRAN 10 petek,

16. novembra 1890

STRAN 1 petek,

16. novembra 1990

Kré¢anska kulturna zveza
vabi v

Mestno gledalis¢e
v Celovcu

Marin Drzic

DUNDO
MAROJE

veseloigra s petjem

v soboto, 8. dec. 90,
ob 14.30 v
Mestnem gledalis¢u
v Celovcu

Gostuje: Mestno
gledalisce ljubljansko

Vstopnice dobite: v predpro-
daji pri krajevnih drustvih, v
Mohorjevi knjigarni, v knjigar-
ni ,Nada knjiga® in v pisarni
KKZ, Viktringer Ring 26, tel.:
04 63/ 51 62 43 ter eno uro
pred predstavo v Mestnem
gledaliséu v Celovcu.

Lajko Milisavlj

Stalnica v kulturnem Zzivljenju
mesta Maribor so vsakoletni kul-
turni dnevi koroskih Slovencev.
Letos so bili 9. in 10. novembra.
Zacetek kulturnih dnevov je bil v
univerzitetni knjiznici s predsta-
vitvijo razstave in monografije ter
videofilma JArhitektura na
juznem Korodkem®. Ta uvod v
Kulturne dneve je razsvetlil
izro¢ilo umetnosti zidanja, ki jo
na juznem Koroskem z nekateri-
mi slovenskimi Studenti arhitek-
ture obdeluje dr. Peter Fister iz
Ljubljane. Odprtja so se udelezili
vidni predstavniki kulturnega in
polititnega Zivljenja; med njimi
tudi nodpredsednik slovenske
vlade Milan Malesic.

Do nekaterih napovedanih na-
stopov v Mariboru ni prislo. |z-
padla je igralska skupina in iz-
padlo je tudi naértovano literarno
branje. Zato je bil toliko bolj raz-
veseljiv sobotni vecer v koncert-
ni dvorani Union, kjer so nasto-
pili zbori iz Podjune: Mesani
pevski zbor .Danica® iz Sentvi-
da, Mesani pevski zbor ,Podju-
na“ iz Pliberka in Mo3ki pevski
zbor .Kralj Matjaz® iz Libu&. Za
visek pa je poskrbela ,Pesem o

Miklovi Zali®, kjer so sodelovali
vsi trije omenjeni zbori ter ko-
morni orkester RTV Slovenija.
Kantato o Miklovi Zali je uglasbil
Anton Nagele, besedilo pa je na-
pisal zupnik Tomaz Holmar. Po-
sebnega priznanja s strani
poslusalcev so bili delezni solisti
Janja Kert (sopran), Sonja Hri-
bar-Marko (alt), Marjan Smrtnik
(tenor), Pavli Stern (tenor), Ga-
brijel Lipu$ (bariton) in Ludvik
Karnicar (bas). VecCer je povezo-
val Stanko Wakounig, predsed-
nik SPD ,Danica”.

Gallusovo priznanje za svoje
delo na glasbenem podrocju je
na predlog Krs¢anske kulturne
zveze prejel Lajko Milisavljevic,
ki je ta vecer dirigiral mogo¢no
kantato o Miklovi Zali. Priznanje
je prejel kot mnogostranski glas-
beni umetnik, posebej pa so bile
omenjene njegove zasluge na
podroéju raziskovanja slovenske
ljudske pesmi na Koroskem.
Nekje je zapisal: .Najbrz bi me
pot bolj poredko zanesla prek
Karavank, ¢e tod ne bi — vsem
viharjem nakljub — vztrajala slo-
venska beseda in z njo na3a
koroska ljudska pesem.” Pri-

evit prejel Gallusovo priznanje

znanje je Lajko Milisavljevic pre-
jel iz rok prof. Balohove, pod-
predsednice Zveze kulturnih or-
ganizacij Slovenije.

vg

(Slika desno) Lajko Milisavijevic je za svoje

mnogostransko delo na glasbenem pod-

rotju, $e posebej pa za raziskovanje slo-

venske ljudske pesmi prejel Gallusovo pri-

znanje. Na nasem posnetku ga vidimo s

podpredsednico Zveze Kulturnih organiza-
cij Slovenije prof, Balohovo.

(Slika spodaj) Med poslusalci so bili tudi

predstavniki obeh osrednjih kulturnih or-

ganizacij koroskih Slovencev. Z leve: Janko

Malle (SPZ), Nu2ej Tolmajer in Janko
Zarzer (KKZ).

Radigani so se srecali s svojimi umetniki

V likovni podobi, besedi in pesmi

Vecer s politicnim nabojem — Drava
se predstavila na tednu knjige

lzdajanju krititne znanstvene lite-

Umetnost v vsej raznolikosti je bila
v petek, 9. novembra 1990, prisotna
v dvorani kulturnega doma na
Radisah. Slovensko  prosvetno
drustvo ,Radise” je predstavilo umet-
nike, ki na Radisah zivijo in ustvarja-
jo. Janko Messner, Zorka Loiskandl-
Weiss, Wu Saoxiang in Jang Shuo so
se predstavili v besedi in likovnih
stvaritvah. Predsednik SPD ,Radise"
TomaZ Ogris je dejal, da drustvo

ture vabimo, da se tega izredne-
ga termina udelezijo.

predstavlja ljudi, ki ne ustavarjajo le
za danes in jutri, ampak ustvarjajo,
da bi preziveli kot ljudje.

Polna dvorana radiskega kulturne-
ga doma je bila prica povezanosti
domacinov z umetniki, ki so se v pre-
teklin letih naselili v vaseh okrog
Radis. Prireditelji so od umetnikov
Zeleli zvedeti, e jim je prijetno med
njimi. V spros¢enem pomenku so
umetniki izpovedali svoje pocutje na
Radisah nad Celovcem. Da so nasli
tu svoj ustvarjaini mir, so dokazale
razstavljene figure, slike in je dokaza-
la tudi prebrana literarna umetniska
beseda pisatelja Janka Messnerja.
Domadi zbor je v zapeti besedi pred-
stavil umetnisko zvrst, ki je na
Radisah Ze zmeraj bila prisotna.

Qdprtje razstave slik in figur je po-
pestrilo vecer, ki je predstavil umetni-
ke na Radisah. Zorka Loiskandl-
Weiss je s svojimi natanéno delanimi
slikami predstavila kraj, kjer Zivi,
skozi prizmo natanénega umetniske-
ga abstrahiranega upodabljanja. Fi-
gure kitajskih umetnikov (Wu Sao-
xiang in Jang Shuo) pri¢ajo o zaze-
lenem miru.

Na Radisah so se predstavili umet-
niki in tako marsikomu izostrili po-
gled na umetnost. Spregovorili so
tudi o zakulisju umetniskega ust-
varjanja. vo

rature se je zadnja leta zapisala
zalozba Drava in niz izdanih del je Ze
kar zajeten. V soboto, 10. nov.
zvecer, pa je Drava to obsirno serijo
Se povecala za nekaj izdaj.

To se med drugim: Machtpolitik
macht Schule — avtor Reinhold W.
Oblak. Vsebina razprave je izlotanje
slovenske narodne skupnosti pri
.urejanju” dvojeziénega Solstva v
letih 1984—1988. Avtor se je opiral
na tajne protokole tako imenovanih
hiringov k Solstvu in Ze zategadel] je
knjiga dragocen vodit skozi korosko
Solsko diskusijo.

.Der Karntner Heimatdienst” je
naslov knjigi, v kateri Martin Fritzl
skusa predstaviti ravnanije te sencne
koroske deZelne viade. Kajti njenih
prireditev se obvezno udelezuje do-
mala vsa koroska  paliticna,
druzbena, gospodarska in eksekutiv-
na prominenca in tako dokazuije,
kako gvavtna organizacija je pravza-
prav kahade.

Dr. Peter Gstettner in dr. Gero Fi-
scher sta avtorja knjige .Am Kaérnt-
ner Wesen konnte diese Republik
genesen” — An den rechten Rand
Europas: JoOrg Haider .Erneue-
rungspolitik”. Koroska naj bi postala
poskusni zajec nemskonacionalnih
desnicarskih eksperimentov.

Dr. Mirko Wakounig je predstavil
skupinsko delo ,Sprache in der Poli-
tik — Politik in der Sprache” — anali-

za uporabe jezika v javnosti, in se
lotil aktualne tematike uporabe, zlo-
rabe jezika v najrazlicnejsih okoli-
&¢inah,

Dr. Klaus Amann je v svojem pri-
spevku poudaril, da nam v koroskih
vodilnih  medijih manjka kriticen
odnos do politike, do politikov, pred-
vsem kar zadeva notranjepoliticno
porot¢anije, da o Slovencih niti ne go-
VOrimo.

Prav ocitno in otipljivo pa je, da
Stevilna pisma bralcev sluZijo edinole
usmerjanju doloéenih politicnih vse-
bin in zahtev.

Mojstrsko je veter moderirala

Maria Hal i
aria Halmer. Franc Wakounig

K_L_Jltu (é_

Pri Mohorjevi izsla prva
knjiga zbranih bukovniskih
besedil

Marijin pasijon
Andreja Susterja-
Drabosnjaka

Andrej Suster Drabosnjak
(1768—1825) je imel svojo tiskar-
no in lastno gledalidko druzino.
Tako so prisla besedila, ki jih je
pisal, med ljudi in se ohranila po
prepisih in redkih originalih do
danes. Nov dokument K Drabos-
njakovega dela je Mohorjeva za-
lozba predstavila s prvo knjigo
zbranih bukovnigkih besedil, v
kateri je objavljen Drabosnjakov
MARIJIN PASIJON iz leta 1811.
Knjigo je uredila Herla Lauseg-
ger, faksimile pa je posodil dv. sv.
dr. Pavle Zablatnik. — Marijin pa-
sijon je edino ohranjeno Dra-
bosnjakovo besedilo, ki so ga na
Koroskem prebirali tudi v rokopis-
nih prepisih vse do danasnjih dni,
pa tudi onstran Karavank, pred-
vsem v postnem ¢asu. Oznaka
Marijinega pasijona Herte Lau-
segger v uvodnem zapisu Ze
natan¢neje dolota to Drabosnja-
kovo besedilo, ki je razsirjeno po
vsem Koroskem. Mnogi niti vedeli
niso, da je ta Marijin Pasijon Dra-
bosnjakov. Prepisovali so ga,
tako da se je znasel tudi v Kozlo-
zu, zaselku v Zilski dolini, ki je
stisnjen pod goro in danes ni vet
naselijen. Tam hiSe razpadajo.
Vendar prepis Rozalije Zimmer-
mann (1817), Kuklarjeve matere,
ki je do svoje smrti Zivela v Kozlo-
zu/Grafenau, se je ohranil. Ku-
klarjeva mati niso vedeli, od kod
je ta zapis, katerega so prepisali
v nad 40 strani debel velikofor-
matni zvezek. Ta zvezek pa ni
ostal neuporabljen, saj je pred-
vsem v postnem ¢&asu sluZil kot
molitvenik, iz katerega so prebira-
li doma Marijin pasijon. — V prvi
knjigi zbranih bukovniskih bese-
dil je objavljen faksimile Drabos-
njakovega Marijinega pasijona in
nato prepis ter razlaga. Objavijen
je tudi odlomek iz Kosinovega ro-
kopisa, najdenega v Slovenjem
Plajperku. Na koncu knjige so
objavijena imena vseh tistih, ki so
omogodili izid zbranih del Andre-
ja Susterja Drabosnjaka. vg

Dravin kritiéno-literarni veéer v soboto zveder, 10. listopada, je bil zelo zelo
dobro obiskan, Maria Halmer (v sredini) pa je bila veséa moderatorka.



PETEK, 16. nov.
Zvotno pismo.

SOBOTA, 17. nov.
Od pesmi do pesmi —
od srca do srca.

NEDELJA, 18. nov.

- 630—700 Dobro jutro

- na KoroSkem. — Duhov-
na misel
(zpk. Mirko Rakovnik).
18.10—18.30
Dogodki in odmevi

- PONED., 19. nov.
Napredovanje v Glasbeni

. Soli.
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' TOREK, 20. nov.

- Partnerski magazin.
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- SREDA, 21. nov.
- Glasbena sreda.

. Vecerna: 21.05—22.00

- 25. BorStnikovo srecanje
. v Mariboru. B
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NA TELEVIZIJI

,DOBER DAN, KOROSKAX,
18. 11.,0b 13. urina FS 2
predvidoma
z naslednjimi prispevki:
Dvojezitne oznake pri nas, na Pri-
morskem in ob slovenski obali.
Utrip zivljenja v Mladinskem domu
Sretanje z umetniki na Radisah in
predstavitev SPD ,Radige” v dolini
Clovek je toliko star, kolikor se
pocuti
Knjizna sejma v Celovcu in
Ljubljani
SAK: Dve 10-letji za naslov prvaka

PODGORJE

BLAGOSLOVITEV ORGEL

Cas: v nedeljo, 25. novembra 1990,
ob 14. uri

Kraj: cerkev v Podgorjah

PLIBERK

KONCERT VRHUNSKEGA AKA-
DEMSKEGA PEVSKEGA ZBORA
BORIS KRAJGHER in

FOLKLORNE SKUPINE ,STU-
DENT* iz Maribora

Cas: v soboto, 17. 11., ob 20. uri
Kraj: pri Schwarzlnu v Pliberku
Prireditelj: Krs¢anska kulturna zveza

in Mesani pevski zbor PODJUNA-
PLIBERK

PLIBERK

Igra: ,HOCETE IGRATI Z MANO?*
Cas: v nedeljo, 18. 11., ob 18.30

Kraj: v farni dvorani v Pliberku
Nastopa: Mladinska gledalidka skupina
KPD ,Planina® iz Sel

Prireditelj: Farna mladina v Pliberku

KOTMARA VAS

Premiera igre RAZBOJNIKI I1Z KARDE-
MOMME . .. (T. Egnen)

Cas: v nedeljo, 18. 11., ob 14.30 in 19.00
Kraj: v stari ljudski Soli v Kotmari vasi
Mastopa: Miadinska igralska skupina
SPD .Gorjanci® iz Kotmare vasi

BLESCECA

.S PRIJATELJI NA BLESCECI* — Sre-
tanje s pisateljem Matjazem Kmeclom
{avtor knjige .S prijatelji pod macesni®)
Termin je prelozen na 17. nov., ob 13. uri
Kraj: Kota .Na Bleséeti® pod Jepo (od-
cep na Kopanje pri Ledincah s ceste
Sentjakob—Lote)

Prireditelji: Slov. plan. drustvo ,F. Marko-
vi¢*, RoZek in Mohorjeva zalotba, Celovec

BOROVLJE

KONCERT DEKLISKEGA ZBORA iz Bo-
rovelj ob 10-letnici obstoja

Cas: v soboto, 24. 11., ob 19. uri

Kraj: pri Cingelcu na Trati

Spored sooblikujejo: Miadinska skupina
iz Kota/Sele in Trio Oraie

SMIHEL

KONCERT — VASCANI POJO* domade
ljudske pesmi

as: v soboto, 24. 11, ob 19.30
Kraj: v farni dvorani v Smihelu
Prireditelj: KPD Smihel

DOM V TINJAH

KOROSKI SLOVENCI V DRUGI
AVSTRIJSKI REPUBLIKI

Iz serije: .Mi in nasa zgodovina®)

Cas: v ponedeljek, 19. 11., ob 19.30
Predavatel: univ. prof. dr. Dusan Necak
Konkretne probleme prve povojne dobe iz
vidika osrednjih organizacij bosta v krat-
kem dodatnem prispevku osvetlila dvor. sv.
dr. Valentin Inzko, bivai predsednik NSKS,
indr. Franci Zwitter, bivai predsednik ZS0.
Vodja diskusije: dr. Janko Zerzer

SENTJAKOB

VERSKO-BIBLIENI POGOVORI

Cas: v ponedeljek, 19. 11., ob 19.30
Kraj: v Zupniséu v Sentjakobu v RoZu
Prireditelj: Katoliska prosveta v Sentja-
kobu v RoZu

Pogovori bodo vsakih 14 dni, vodil jih bo
provizor Jurij Buch.

PECNICA

VERSKO-BIBLICNI POGOVORI

Cas: v ponedeljek, 26. 11., ob 18.30
Kraj: v 2upnis¢u na Pecnici

Prireditelj: Katolika prosveta na Peénici
Pogovori bodo vsakih 14 dni, vodil jih bo
mag. Peter Fantur.

ZRELEC

SRECANJE V DOLINI

Cas: v soboto, 17. 11. 1990, ob 20. uri
Kraj: v kulturni dvorani veénamenske hise
v Zrelcu

Slovensko prosvetno drustvo ,Radise” se
predstavija s sliko, besedo, petjem, glas-
bo in drugimi nastopi.

CELOVEC

Otrodka prireditev

KORENCKOV PALCEK,

Svetlana Makarovié

Cas: v nedeljo, 18." 11. 1990, ob 18. uri
Kraj: v ORF-teatru v Celoveu

Nastopa: Lutkovno gledalis¢e Ljubljana
Prireditelj: Kulturno drustvo Pri Jokinu

Osrednja gledaliska predstava Kritanske

Jkulturne zveze

Veseloigra ,DUNDO MAROJE*

(Marin Drzi¢)

MNastopa: Mestno gledaliste ljubljansko
Cas: v soboto, 8. dec., ob 14.30

Kraj: v Mestnem gledalis&¢u v Celoveu

Odprtje razstave

MIHA DOLINSEK — fotografije

Cas: v torek, 27. 11., ob 20. uri

Kraj: Pri Jokinu

Prireditelj: Kulturno drustvo Pri Jokinu

Predavanje: +~SKUPNO NAMESTO
LOCENO*“ — Dokumentacija o &olskem
poskusu alfabetiziranja

Predavatelj: dr. Gero Fischer
Prireditel]: Univerza Celovec

Kraj: Univerza Celovec, soba 520

Cas: sreda, 21. 11., ob 18. uri

OSREDNJI KONCERT

SLOVENSKE PROSVETNE ZVEZE
Glasba sosedov — Srednjeevropski folk
Cas: v nedeljo, 18. 11., ob 14.30

Kraj: v Mladinskem domu SSD v Celovcu,
Mikschallee 4

Nastopajo: Italijani iz Istre, Luziski Srbi,
Glasba iz alpskih dezel (Svica), Pesmi na-
rodov iz MadZarske, .Danica” iz Sentpri-
moia in .4 J° Podjuna, .Luise Celentano-
Band® iz Celovca

BILCOVS

Koncert ansambla SHALOM

«Zgodba o prijateljstvu®

v soboto, 17. 11. 1880, ob 19. uri po masi
v cerkvi v BilGovsu

SMARJETA v R.

Igra: ,Hocete igrati z mano?* (Marcel
Achard)

v soboto, 17. 11. 1990, ob 19. wri

v farni dvorani v Smarjeti v RoZu.
Nastopa: Miadinska gledaliska skupina
KPD .Planina® iz Sel.

Prireditelj: KP v Smarjeti v Rozu

SENTPRIMOZ

Koncert cerkvenih pesmi (A. M. Slom&ek
— Veternica)

v soboto, 17. 11. 1890, ob 18.30 (po masi)
v cerkvi v Sentprimozu

SENTPRIMOZ/
ZILJSKA BISTRICA

NASTOP FOLKLORNE SKUPINE S
KRASA

v soboto, 24. 11., ob 19.30 v Kulturnem
domu v Sentprimozu

Prireditelja: SPD ,Danica” v SentprimoZu
in Slovenska prosvetna zveza

v nedeljo, 25. 11., ob 14.30 v Kulturnem
domu na Ziljski Bistrici

Prireditelja: SPD .Zila" na Ziljski Bistrici
in Slovenska prosvetna zveza

Predstavili nam bodo ,KRASKO OHCET®
v plesu, petju in igri.

GLOBASNICA

SPORTNI KLUB GLOBASNICA
vabi na PLES

Cas: v soboto, 1. dec., ob 20. uri
Kraj: pri Stekinu v Globasnici
Igra: vrhunski ansambel .SPOMIN*

KONCERT ob 60-LETNICI PEVOVODJE
JANEZA PETJAKA

Cas: v nedeljo, 25. 11., ob 14.30

Kra): pri Sostarju v Globasnici

ZAMANJE

FOLK MUSIC IN CONCERT — Koncertni
veder pri Tedinu na Zamanjah

Cas: v soboto, 17. 11., ob 20. uri
Sodelujejo: Szelkialto iz MadZarske, Naw-
ka Tomasz iz LuZic in Barbara Haid & Pie-
tro Bianchi iz Svice

Prireditelji: SPZ, Drugacni radio in kultur-
no drustvo Pri Jokinu

petek,
16. novembra 1990

"S_TRA-N 12
SODALITAS

{Dom v
| Tinjah
Telefon:

(04239) 2642
9121 Tinje

v petek, 16. novembra, ob 18.30
SPREHAJANJE DUS IN VSTAJE-
NJE, nem.

Predavatelj: ddr. Bernhard Wenisch

v petek, 16. novembra, ob 19.30
KAJ IMAJO NASI KMETJE OPRAVITI
S KOROSKIM PLEBISCITOM?
Plebiscitna odlotitev in posledice —
danasnjl poloZaj kmetijstva v obmej-
ni regiji — tezave in moZnosti v pri-
hodnosti . . .

Predavatelja: Dr. Teodor Domej, slov.,
in mag. dr. Hans Madritsch, nem.

v soboto, 17. novembra, od 9. da 17.
ure

TECAJ ZA SPRETNE ROKE: ORNA-
MENTIKA Z VOZLI, nem.
Voditeljica: Gertrude Leitner

v soboto, 17. novembra, ob 15. uri
+SENT‘R POJD ZUNAJ JE SVANA“
— Koncert ansambla .Kamniski ko-
ledniki®

v soboto, 18. nov., od 14. do 18. ure
ZIVETI V RESNICNOSTI — JEHOVE
PRICE (seminar), nem.
Predavatelja: Barbara Waft in DDr.
Bernhard Wenisch

od ponedeljka, 19. nov., od 9. ure do
torka, 20. nov., do 15. ure
OSEBNA ZGODOVINA KOT MOZAIK
NASE SKUPNE ZGODOVINE
Predavateljici: mag. Elisabeth Wap-
pelshammer, Dunaj, in Barbara Waf,
Salzburg

Soprireditelja: KKZ in Moharjeva

v sredo, 21. novembra, ob 19.30
KONCERT — Igor Dekleva — klavir

v cetrtek, 22. nov., ob 14. uri

POPOLDAN DOMACIH  PRIPO-
VEDNIKOV
Vodstvo: dr Herta Lausegger,
Celovec

v Getrtek, 22. nov., ob 18.30
OTROK V SVOJEM PRVEM LETU,
nem.

Predavateljica: dr.
Tscherteu

od nedelje, 25. nov., od 18. ure do pet-
ka, 30. nov., do 9. ure

POSTITI SE — POT K ZDRAVJU,
nem.

Vodstva: Annemarie Steiner

GALERIJA TINJE

RAZSTAVA DEL URSE ZAJDELA-
HROVAT — (olje).

(Odprtje bo 21. novembra, ob 19. uri)

Rosemarie

NAS TEDONIK — Lastnik (zalo2nik) in izdajatel|: drustvo
<Narodni svet korodkih Slovencev®, ki ga zastopata pred-
sednik dr. Matev: Grilc in osrednji tajnik mag. Marjan
Pipp, 8020 Celovec, Viktringer Ring 28.

Urednidtvo: Silve Kumaer (glavni urednik), uredniki Haldi
Stingler, Franc Wakounig, Vincenc Gotthardt, 9020 Celo-
wvec, Viktringer Ring 26.

Tisk: Tiskarna Druzbe sv. Mohorja, 8020 Calovec, Vikirin-
ger Ring 26. NAS TEDNIK izhaja vsak petek. Narota se
na naslov. .Nad tednik®, Viktringer Ring 28, 8020 Calo-
vec; telefon uredniftva, uprave in oglasnaga oddelka
04 63 / 51 25 28-0,

Nad zastopnik za Jugoslavijo: ADIT, Blonarjeva 8, 61000
Ljubljana, tel.: 081 / 32 67 61.

Letna narofnina: Avatrija 350,— 8il., Jugosiavija 450,—
Din., ostalo inazemstvo 550,— (B00.— 8il. zralna podta),
posamezna flevitka 8,— &il. (10,— Din.).
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PRIREDITVE KMECKE
IZOBRAZEVALNE SKUPNOSTI

KMECKA PREDELAVA
SADJA — ,Zdrevesavklet”

— obvezna kletarska dela
— pokuSnja mosta
— stekleniéenje mosta
— kuhanje Zganja
Referent: inz. Herbert Gartner
Cas: v sredo, 21. nov., ob 14. uri
Kraj: Katoliski dom prosvete

v Tinjah
UdeleZencilahko prinesejo s sabo
lasten most, katerega bomo brez
navedbe imena pokusili.

Varovati okolje — varcevati
denar — predelava ovéje volne

IZDELOVANJE POLSTA IN
SIVANJE PRESITIH ODEJ
Vabljeni so vsi, ki redijo ovce, in
vsi, ki jih zanima predelava ovéje
volne.

Referentki: dve kmetici iz Gradi-
$¢anske, kise ukvarjataz ovéerejo
Stroski za tec¢aj: Sil. 300,— (z
materialom za par domacih copat)
Cas: sobota, 24. nov., od 9. do
17. ure

Kraj: farna dvorana St. Marga-
rethen/Raab (Gradig&anska)
Prijave sprejema Kmecka izobra-
Zevalna skupnost, tel. 0 42 39/
38 38.

UVOD V RACUNALNISTVO

Prikaz moZnosti obdelave podat-
kov pri vzreji plemenskih svinj in
v poljedelstvu
Zavse kmete in tudi tiste, ki se uk-
varjajo z raéunalnistvom.
Cas: od sobote, 24. nov., do nede-
lje, 25. nov. 1990
Kraj: Visja strokovna Sola za Zen-
ske poklice v Sentjakobu v Rozu

' Teta] vodita: dipl. inZ. Ganther
Breuer, Dunaj; dipl. inz. Wolfgang
Moser-Poll, kmet iz Nizje Avstrije
Prijave sprejema Kmecka izobra-
Jevalna skupnost, tel.: 0 42 39 /
38 38.

AGRARNI EKOLOSKI TEGAJ

bo od 26. do 28. novembra 1990
v Domu prosvete v Tinjah

Stroski za tedaj: 3il. 600,— (oz.
sil. 500,— brez prenocitve)
Prijave sprejema Kmecka izobra-
Zevalna skupnost, tel, 0 42 39 /
38 38.

‘VABII.O

(0] Iﬂt oh toja

|slavnost
g razstave z

Prireditve/Kultura

Pripovedovana zgodovina koroskih Slovencev

Dokument ljudi, ki na KoroSkem niso spostovani

Izvlecki iz pogovorov s koroskimi Slovenci polnijo blizu
500 strani debelo knjigo SPURENSUCHE. Pred kratkim je
bila ta knjiga predstavijena v ORF-teatru. Pri predstavitvi je
bil navzoé tudi minister za Slovence po svetu, Janez Dular;

prvic se je predstavil koro$ki javnosti tudi novi jugoslovanski

generaini konzul Andrej Majcen.

Spomini iz pogovorov o polpre-
tekli zgodovini $e niso zgodovi-
,Obstajajo v nestetih slikah
in spominih in zato ta zgodovina
Se ni pretekla. Njih dozivijaji so
enkratni in resni¢ni,* tako je na
predstavitvi dejal Viadimir Wa-
kounig. Poudaril je tudi, da $e ni
prepozno resiti pozabe Se nekaj
zgodovinskih dejstev. ,Generaci-
ja, ki je dozivljala nacisticne gro-
zote, je Se med nami.* Janko
Urank, Andrej Mice, Katarina Mi-
lavec in Lojze Kraut izdaje knjige
SPURENSUCHE, v kateri prica
59 koroskih Slovencev, niso do-
ziveli vet. lzdajatelji knjige so
Dokumentacijski arhiv avstrij-
skega upora, Klub Prezihov Vo-
ranc in Institut za preucevanje
prostora Alpe-Jadran. Knjigo je
zalozila Avstrijska zvezna za-
lozba.

V nestetih intervjujih so Mirko
Messner, Andreas Pittler in He-
lena Verdel iskali sledi za polpre-
teklo korosko zgodovino. Koroski
Slovenci v tej knjigi spregovorijo
o ¢asu v Prvi republiki, o letu
1938 in o izseljevanju.

Na predstavitvi Kknjige so
udelezenci in udelezenke z vso
odloénostjo zavrnili veckratne iz-
jave koroske dezelnega glavarja
Jorga Haiderja, po katerih naj bi
se slovenski protifasisti¢ni borci
borili proti Avstriji in zaradi ¢esar
naj bi jih oznacevali za izdajalce
dezele. ,Izjave deZelnega glavar-
ja nas globoko Zzalijo. Njegovo
odklanjanje, da bi koroskim par-
tizanom izro¢il odlikovanja repu-
blike Avstrije, je navidezno na-
perjeno samo proti koroskim
partizanom, v resnici pa profi

vsemu odporniskemu gibanju v
¢asu Tretjega rajha nasploh.
Zahtevamo, da dezZelni glavar
javno preklice svoje diskrimina-
cijske izjave in konéno prizna
prispevek koroskih Slovencev k

drzavni pogodbi in s tem k neod-
visnosti Avstrije.”

Odlomke iz knjige sta brala v
sloven&éini Sonja Wakounig in v
nemscini Bruno Czeitscher. Kniji-
ga SPURENSUCHE je .doku-
ment ljudi, ki na Koroskem niso
spostovani® (Wakounig). Naj je
tej trditvi prikljucena zelja, da bi
ta knjiga mogla posredovati del
tiste zgodovine, ki na Koro-
Skem 8&e ni nasla pot v javnost.
Prve sledi so s to knjigo naka-
zane. vg

Izjave ob izidu knjige SPURENSUCHE

leti 1938—19457*

.Zadovoljen sem, da je taksen doku-
ment zgodovine koroskih Slovencev nasel
pot v javnost. Imam vtis, da so med na-
$imi rojaki na Koroskem dogodki iz naj-
mracnejse dobe nacifasizma v nas samih
zbledeli. Se slabse je v tem oziru z nago
miladino. To me navdaja z Zalostjo. Prav
nasa mladina, ki ima moZnost Solanja v
raznih solah, prav malo ve o tistih ¢asih.
Ali nismo mi starejsi naredili napako, ko nasi mladini, da je
ne bi obremenjevali, nismo prikazali vseh krutih grozot med

.Po stiridesetih letih je mnogim prvi¢
bila dana moZnost, da so kaj povedali o
tistih dneh, ki so v njih Zivi."

.Zavedati se moramo, da mnogo takih
knjig ni iz8lo in niti ve¢ ne morejo iziti. Ni-
koli pa ni prepozno, da s tem delom nada-
ljujemao in ohranimo poznej$im rodovom
del zgodovine, ki bi jim drugace bil za-
molc¢an. Na dan z besedo. Mnogo je Se
ohran;enega v spominih nasih ljudi.”

Franc Cernut

Katja Sturm-Schnabl

Lipej Kolenik




Sport

K Zadruga Aich/
Dob | v Wolfshergu
noraien!

VBK Wolfsberg —
SK Aich/Dob 3:1

Prva ekipa SK Zadruge
Aich/Dob je proti najvecje-
mu nasprotniku v koroski ligi
iz Wolfsberga zgubila s 3:1
(Goaps (8o ok opl i foy ) e ()
Dobljani so tekmo zaceli ze-
| lo dobro, in so prvi set za-
nesljivo zmagali. Drugi set
S0 po nepotrebnih napakah
nekoliko nesre¢no zgubili.

V tretjem setu so ze vadili
s 4:0. Nato se je hudo po-
skodoval legionar Boris
Skudnik in ni mogel igrati
naprej. Gotovo bo izpadel za
najmanj en mesec.

Da so potem Wolfsberzani
3. in 4, set zmagali, se lahko
zahvalijo obema sodnikoma
iz Wolfsberga in tudi navdu-
Senim in zelo glasnim gledal-
“cem, ki so deloma tudi zelo
nesSportno navijali za Wolfs-
berg.

Zenske zmagale

Zelo uspesno so zacele
prvenstvo Zzenske. Po zmagi
v Spitalu so dekleta v soboto
na domacih tleh po tezki in
zelo napeti tekmi premagale
mostvo ATSC iz Celovca.
Tekma se je koncala z naj-
tesnejsim moznim rezulta-
tom, s 3:2 (4:15, 15:4, B6:15,
16:14, 17:16). V Cetrtem setu
je ATSC Ze vodil s 14:8 in je
imel ze ve¢ moznosti, da bi
odlogil tekmo. Dobljanke so
po navdu$eni igri zmagale
set s 16:14 in so tako dose-
gle odlogitev v petem setu; ki
se igra kot v tenisu v ,tie-
breaku”. V tem zelo napetem
setu so konéno zmagale s
17:16; morale so tudi v tem
setu braniti dve set-Zogi

Pliberk: zdaj izpade tudi Feldbacher

Kako pride Pliberk do vseh teh to¢k in do prvega mesta.
To se Ze pocasi zdi tudi trenerju Jagodi¢u nerazumljivo. Po
Ter&icu, Pahoinigu, Liesnigu je zdaj izpadel tudi Se mladi
Feldbacher (strgal si je vezi v kolenu). Jagodi¢ vidi moc¢ Pli-
berka v Christianu Woélblu, ki je letos dal Zze 13 golov. Tudi
preteklo nedeljo je igro odlocil Waélbl.

Ali se bo Pliberk pozimi ojacil?

Verjetno pride nov legionar in e en igralec. Kljub temu pa
sta za Jagodi¢a letos SAK in Trg favorita za naslov.

STRAN
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SAK mora v ,sibirski“
temperaturi v Molltal

Ce bi SAK zmagal v nedeljo (14.00)
v Malltalu, bi lahko prezimil kot vadedi
na lestvici. Da to ne bo lahko, pri SAK
vsivedo. Mdlital je preteklo kolo nama-
hal Borovlje 6:0, doma paigra $e mod&-
neje. Dodatno je v korist domadinom,
da bo v Obervellachu zelo mrzlo, teh
temperatur pa so vajeni predvsem
domacini. Toda SAK si ho¢e kabino v
Maélitalu ogreti z lastnimi peémi.

Marijan Sadjak je igral dolga leta v Dobrli vasi in se je tam preteklo nedeljo seveda poéutil zelo dobro.

Podliga: Ta poraz je zelo bolel

Zdajje tudi za Bilcovs postalo tesno. Po sedmem leto$njem pora-
Zu je mostvo trenerja v hudi nevarnosti, da izpade. V nedeljo pa
¢akanadomacihtieh Treibach, kigotovo ne bo kar tako pustil tocke

tudi prej lahko odlocil igro, pa

ATSC-ja.
sta Stojilkovsky in Hartl zapravi-

Tudi Il. ekipa zmagala

v Bilcovsu.

la dve lepi priloznosti. Po nepo-
trebnem so zgubili z izklju&itvijo

Druga moska ekipa je po ;
nepricakovanem porazu pro- Vetrinj — Biléovs 2:1 (0:0) se Quantschniga.
ti HYDDSCB|0VGU igrala doma Biléovs: Katnik 4, Rauter 4, Schlemitz 4, Podliga:
proti ATSC Celovec. Dobljani SCHRIBNCACE,J, Kuaas £ R Kraipet ), Hobel 1. Treibach 14 9 5 0 3518 23
s0 prvi¢ igrali v najmo&nejsi e S b il i 2. Vetrinj 15 8 6 1 288 22
postavi, in so tako zanesljivo \fsg:jrirlli, %?10 gmd:n‘:?um1 3. Velikovec 14 8 5 1 34:14 21
H niK: 4 (¥ 00 iy .
zmagali s 3:1 (17:16, 15:8, Slrelcr.Traptisc;(ﬁﬁ,}.w.Arhn!eri??.]uz.Sla- g gr?eeﬁ :i ? ; 3 3311: s
11:15, 16:14). Ce bodo igrali lilkovsky (8., 11-m) 8. Zi(:ara vasi4 5 6 3 17:32 :é
naslednje tekme v isti posta- Ze po 9. minuti je vodil Biléovs 7. Liebenfels 15 5 5 5 28:26 15
vi, imajo najboljse moznosti, 1:0, toda v II. poléasu je potem 8. Oberglan 15 6 2 7 28:38 14
stirih mest in se tako kvalifi- bil premak-) koncentriran in je 10. Bilkovs 13 3 3 7 1521 9
cirajo za zgornji ,Play- tako dal kar obe tocki iz rok, ce- }1, aemtl%"m}g :23 3 g ;5525 g
of . prav bi bila senzacija mozna. e g 15;3; 3
Bilcovs pa bi brez nadaljnjega proti Treibachu tezko osvojiti tocko. 14. Sentand. 14 3 2 O 16141 8
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igramo za 1. mesto, tako Zore,

® Zore: smo mocna ekipa

Trener Wietersdorfa Franz Zore je prepri¢an, da bo njegova
ekipa ostala tudi zgoraj na lestvici. Mostvo je mo&no in zelo dobro
uigrano. Z nami nih¢e ni rac¢unal, toda brez nadaljnjega lahko

® Moderndorfer: 1. mesto ho¢emo nazaj!

Trg igra v soboto (14.00) doma proti Pliberku. Z zmago si bomo
priborili 1. mesto nazaj, je prepri¢an Méderndorfer, ki se je po po-
razu proti SAK $e vedno jezil, da je SAK igral v Dobrli vasiin je s
tem zmedel njegovo ekipo.

1ua) Je Spet napeto!

Pred lepim $tevilom domacih gledaicev je SAK v Dobrli
vasi premagal vodecega na lestvici iz Trga in s tem napravil
prvenstvo spet napeto. Kar Stiri ekipe imajo 20 tock, pri
cemer ima SAK zelo dobre ,karte®“.

Vigredi morata Pliberk in Wietersdorf k SAK, proti Trgu pa
Jje SAK letos itak ze napravil tri to¢ke (0:0 in 2:0).

SAK — Trg 2:0 (0:0)

SAK: Oraie 5, dr. Raméak 5, A. Sadjak 5, F.
Sadjak 5, F. Sadjak 5, Krausler 5, Smid 5, M.
Sadjak 5 (81. Kert 0), Stanisavijevié 6, Lip-
pusch 5, Blaze] § (79, Wieser 0)

Dobria vas, 800 gledalcev

Sodnik: Aichholzer (popreden)

Strelca: Krausler (66.) in Bla2ej (75.)

Rdet karton: Preiml (61.)

V Dobrli vasi se SAK oc¢itno pocéutil
zelo dobro. Saj je na tem igriséu od-
igral ze vrsto dobrih tekem (proti
Olimpiji 0:0, proti Rapidu 1:2), zdaj
pa je premagal vodetega na lestvici,
za katerega je Ze kazalo, da bo usel
celotni kankurenci.

SAK je v tej tekmi vedel, da gre za
veliko, pravzaprav za vse ali nic.
Zato je trener dr. Ramsak tudi ob
zacetku tvegal in igral ofenzivno, kar
se je tudi splacalo. Predvsem v II.
poléasu je SAK prevzel komando in
nadigral goste iz Trga. Legionarja
SAK Gorana Stanisavljevica na-
sprotniki niso mogli drzati, le z izred-
no grdimi prekriki so ga zaustavljali.

Za ta trdi nacin igre je dobil Trg
v 61. minuti tudi radun. Preiml je s
stegnjeno nogo udaril vratarja Ora-
Zeta in za to takoj dobil rdeci karton.
V tej akciji je prislo tudi do tumulta,
ker je Franc Sadjak branil svojega
vratarja in porinil Preimla na tla (za
to je dobil rumeni karton). Nekateri
koroski tasopisi pa so dan navrh
potem pisali, da naj bi bil trener SAK
dr. Ram&ak davil Preimla, kar seve-
da ne drzi. SAK je tako pisanje tudi
ostro obsodil in preverja vse moz-
nosti pravnih postopkov.

Po tem grdem prekréku (k sreci je
OraZe ostal zdrav) je SAK dodal se
nekaj .ognja” in v B6. minuti je Wal-
ter Krausler iz 16 metrov dal prvi gol.
To je bil njegov prvi gol letos. Ze
nekaj minut kasneje, v 75. minuti, pa
je po odliéni podaji Gorana Stani-
savljeviéa konéno odlogil igro .gole-
ador* Adi BlaZej. 1z 10 metrov je pre-
magal vratarja Dietrichsteinerja. S
tem je bila tekma odlotena.

.Oce" te pomembne zmage je bil
nedvomno legionar Goran Stanisav-

ljevi¢, ki je ravno v tej tekmi dokazal,
da je vrhunski nogometas. Ob njem
so zrasli® v tej tekmi tudi vsi ostali
nogometasi SAK.

Koroska liga:

1. Pliberk 14 8 2 3 21:8 20
2, SAK 148 42 18T 20
3. Trg. 1448 4 2 A8 20
4. Wietersd. 15 8 4 3 2518 20
5. Matrei 15 7 4 4 2415 18
6. Brele 15 7 2 6 22117 18
7. Lienz 156 4 8 3 11:10 16
8. Wolfsberg 15 4 5 6 26:27 13
9. ASK 16 6 3 T 20127 13
10. Malital 14 § 2 7 2019 12
11, VSV 16§ 4 4 7 1820 12
12. Klopinj 14 4 3 7,14:23 11
13. Sentvid 14 2 2 10 822 6
14. Borovlie 13 0O 5 B8 833 §

Ostali rezultati: Sentvid — Lienz 0:1,
A. Wolfsberg — ASK 5:1, Pliberk — Breke
1:0, Matrei — Klopinj 4:1, VSV — Wie-
tersdorf 1:3, Borovije — Mblltal 0:6

Naslednje kolo: Sentvid — Borovlje,
Trg — Pliberk, SAK — Mdlital

Igre narascaja SAK

SAK — Dobrla vas, mlad. 6:1
Trater 2, Fera 2, Konzilia, Buchwald

SAK — Volovica, sol. 7:1
S. Maller 4, Mandl, Rasinger,
Nachbar

SAK — Austria, decki 0:4

Navijaci se lahko
peljejo s SAK
SAK igra v nedeljo,

18. novembra 1990,
ob 14. uri v Obe_-f_vellachu.

V Molltal bo peljal bus, s
katerim se lahko peljejo
tudi navijaci.

Odhod:
10.30 Dobrla vas
11.30 Celovec — Kosta

Veliko razburjenje pri Smihelu:
va igraica nista hotela igrati

Globasnica — Smihel 2:2 (1:1
Globasnica: Kaiser 3, H. Micheu 3, K. Mi-
cheu 3, Zankl 4, Sadjak 3, Duler 3 (70.
Pleschgatternig 0), Miseti¢ 4, E. Pajancié
4, Kordesch 3, Thonhofer 3, 8. Pajanéié 3;
Smihel: Eberwein 3, BoZigevié 5, Buch-
wald 3, Andrej 3, Krausler 4, Gros 3, Walter
2, Juri 2, Berchtold 4, Motschilnig 3, Pa-
sterk 3 (70, Figo)

Globasnica, 100 gledaicev

Sodnik: Janesch (popre¢en)

Stralci: Thonhofer (28.), E. Pajanéi¢ (55.,
11-m) oz. Bodicevic (20. in 67., 11-m)

Pravicen izid tega derbija.
Obe mostvi sta se zelo trudili,
nobena pa si ne bi zasluzila
zmage. Smihelu je zagotovil
zmago legionar Bozitevic, ki
je s tem popravil slabo tekmo
proti Metlovi.

Pred tekmo je prislo pri
Smiheléanih do precejsnjega
razburjenja. Golautschniga
enostavno ni bilo na tekmo
(menda mu je bilo premrzlo),
igrati pa ni hotel niti Kristijan

Eberwein. Ker ima trener Sla-
ni¢ tudi nekaj poskodovanih
igralcev, je moral oble&i dres
po dolgem spet Herman An-
drej in je odigral e kar dobro
tekmo. Pod temi pogoji je ra-
zumljivo, da trener Slani¢ po-
¢asi izgublja veselje. Pravijo,
da ni izklju¢eno, da bo pozimi
zapustil Smihel, ostane le, ¢e
se igralci bistveno spremenijo
in ¢e pridejo tudi novi igralci.

Globasani so po lastnem
mnenju dobro  zakljucili
prvenstvo, v nedeljo (14.00)
pa Se caka tekma v Reichen-
felsu. Trener Tine Lesjak vidi
moznost, da se Globasani z
zmago konéno oddaljijo od
zadnjih mest, zato bo poslal
svoje mostvo v tekmo z ofen-
zivno taktiko.

Pozimi dve sprememhi?

Zelezna Kapla — Dobrla vas
2:2 (2:1

Zolezna Kapla: Rus 4, Grubelnig 3, Uznik
4, Kaschnig 3, Kukovica 4, Preschern 3,
Sporn 3, Germadnik 3 (B4, Wicher 0), Roz-
man 4, Kuchar 3, Travnik 4

Zelezna Kapla, 200 gledalcev

Sodnik: Hambaumer (dober)

Strelci: Sporn (34.), Travnik (40.) oz. Appe
(15.), Pichler (55.)

V tem derbiju so Kapeléani ne-
srecno oddali to¢ko. Vodili so Ze
2:1 in potem napravili napako, da
50 $e naprej napadali. Logi¢no je
bilo, da so potem dobili le gol in
tako zgubili totko. Naslednji te-
den igrajo Kapeléani v Smihelu v
Labotski dolini; proti temu na-
sprotniku lahko Kapeléani racu-
najo z zmago, in to tudi morajo,
¢e Se hocejo vsaj malo soodloéa-
ti v boju za naslov prvaka.

Pozimi spremembe?
Pozimi se napovedujejo spre-

Kapelcan Germadnik se je sicer zelo trudil, toda tudi on ni mogel
spremeniti izida.

membe v Zelezni Kapli. Nanti
Travnik bo verjetno Sel nazaj v
Klopinj, Hermana Jenschatza pa
je klub iz disciplinskih razlogov
odpustil iz kadra. Tudi on vigredi
ne bo veé igral za Zelezno Kaplo.
Zato pa bodo dobili moznost v 1.
moétvu miadi igralci.

1. razred D:

1.Metlova 158 7 0 29:13 28
2. Grebinfj 1485 1 237 21
3. Frants. 159 3 3 29:18 21
4. Pokrée 157 5 3 22:14 19
5. Zelezna K.14 7 4 3 22:12 18
6. Dobrlav. 156 7 4 4 31:22 18
7. Galicja 156 5 4 29:20 17
8. SmihellL. 14 6 2 6 30:20 14
9. Globasnical4 56 3 6 28:31 13
10. Sentpavel 14 3 4 7 18:31 10
11. SmihellP. 151 7 7 17:27 9
12. Labot 154 110 1941 9
13. Reichenf. 14 2 210 13:29 6
14, Sinta vas 15 1 410 16:40. 6




Martinova gos, tomace vino in zaha-
va... naslednje leto spet pridemo

V soboto, dne 10.
novembra 1890, smo
se za dva dni odpravili
z dvema avtobusoma
tvrdke Sienénik na po-
vabilo ,Nasega tedni-
ka“ na martinovanje v
Catez. Pot nas je pelja-
la skozi Gorenjsko in
ljubljansko pokrajino
na lepo Dolenjsko. Vo-
zili smo se tudi mimo
kraja Muljava, kjer je bil
doma znani slovenski
pisatelj Josip Jurcic.

Nastanili smo se v
znanem hotelu ,Terme”
v Cateskih toplicah.
Udelezencem izleta je
bila na razpolago sav-
na, masaze, kopanje v
zaprtem bazenu kakor
tudi v bazenu na pro-
stem. Catez ima ve¢ iz-
virov termalne vode s
temperaturo od 43° do
62° Celzija. Voda vse-
buje tudi radioaktiv-
nost in deluje zdravilno
v regiji kroniénih bolez-
ni, na bolezni gibalne-
ga aparata, proti revmi,
artritisu in obolenju
hrbtenice. Nekateri
udelezenci so se teh in
Se drugih ponudb po-
sluzili. Odliéno kosilo
smo uzili v soboto v ho-
‘telu Terme, zveler pa
smo se odpeljali na

. grad Mokrice, ki spada
tudi pod hotel Terme v
Catezu. Grad Mokrice
lezi na polozni vzpetini
in je obdan z dvestolet-
nim angleskim par-
kom, ki obsega 60
hektarov in spada med

najvecje parke. Zgodo-
vina gradu sega v cas
Rimljanov. Mnogo
kamnov z rimskimi na-
pisi je vzidanih v graj-
ske zidove. Danasnjo
podobo je dobil grad v
tasu renesanse. V
kamniti plos¢i iz leta
1562 je vpisano ime ta-
kratnega lastnika Am-
broza Gregorijanca. V
tistem ¢&asu je sluzil
grad Mokrice kot vazna
utrdba proti vpadom
Turkov.

Na gradu je bila v
krasnih sobanah pri-
pravlijena gala vedéerja
— seveda ni manjkala
martinova gos in tudi
muzika nas je Ze pri-
¢akovala in je med ve-
cerjo igrala lepe narod-
ne pesmi. Po vecerji so
zacele srbeti pete in se
je mlado in staro zavr-
telo — seveda ni manj-
kalo smeha — sploh je
bila druzba in vzdusje
odliéno. Prvi omnibus
je z gradu odpeljal ob
22.30, mladina pa je
ostala Se na gradu. Ob
prihodu v hotel Terme
smo Se prisostvovali
slovenskemu obicaju,
na katerem krstijo mla-
do vino — ampak ne
tako kot v raznih gostil-
nah — seveda se ta
krstitev tudi primerno
proslavi. Drugi omni-
bus z mladino se je pri-
peljal v hotel okoli
polno¢i — mladez se je
seveda takoj preselila v
diskoteko, ki je priklju-

&ena k hotelu, in se
tam vrtela do zgodnijih
jutranjih ur. V nedeljo
dopoldan smo imeli
prosto in je vsak po
svoje prebil ¢as do ko-
sila — vecCina se je
znasla v baru, kjer se
je nadaljevalo veselo
razpoloZenje. Po izvrst-
nem kosilu smo morali
zapustiti  gostoljubni
hotel in se je prvi omni-
bus peljal v smer Celje

in drugi proti Ljubelju.
Na poti smo se ustavili
Se v gostilni, kjer smo
zapravili odvisni denar.

Po tej poti se zahva-
ljujemo Nasemu ted-
niku za tako lep izlet in
pricakujemo, da bomo
martinovanje drugo le-
to nadaljevali. Zahvala
velja tudi obema Sofer-
jema tvrdke Siencnik,
ki sta nas tako varno
pripeljala na nase do-
move. Mi

Malejev Siman:
¢e ga poslu-
$as, se ti zdi,
da lajne poje-
jo, marnvajo,
se smejejo in
jokajo. Pri
Lenéiji Je igral,
kar je dusa
dala.

Bajtise: Prijeten

pevski popoldan pri Lenciji

V gostilni pri Lenciji
na Bajtisah je bilo v ne-
deljo, 11. nov., zelo pri-
jetno. SPD _Herman
Velik" s Kota je prirejalo
pevsko sretanje z Va-
3¢ani in je k sodelova-

nju povabilo e lajnovca
Malejevega Simana in
lastno mladinsko pev-
sko skupino pod vodst-
vom Hermana Keliha.
Pevsko sre¢anje je
redna in vsakoletna pri-
reditev v koledarju ko-
canskega drustva, iz-
kupi¢ek letoSnjega je
drustvo
namenilo
za Zrtve
poplav v
Sloveniji.
Srecanje
je zacel,
kako naj
bi bilo
drugace
in kdo bi
bil primer-
nejsi, Ma-
lejev Siman

s svojimi lajnami. Po-
novno je pokazal, da
dale¢ naokoli ni tako
srénega in zabavnega
lajnovca, kakor je on.
Zanjim so prislinaoder
Vaséani® in njihov diri-
gent prof. Jozko Kova-
Cic je stevilno obéinstvo
povabil, da sodeluje,
kar je tudi naredilo. Od
pleperc preko zabavnih
narodnih, kakor .Sentr
pojd, zunaj je svanca®
pa do pesmi o Martinu
Kebru, ki se je za god
svetega Martina kar pri-
legla, je segal lok pesmi
in napevov. Cim dlje je
prireditev trajala, tem
bolj so pesmi vzigale.
Precej je za odlicno
vzdus$je prispevala dru-
Stvena miladinska pev-

ska skupina pod vodst-
vom Hermana Keliha.
Najprej je nastopila v
instrumentalnem triu,
zatem pa skupinsko in
tokrat izvajala pred-
vsem angleske pesmi.
Lepo so jih zapeli, o
vsebini se pa niso po-
govarjali.

Koncert so zakljugili
Vascani in dobili v za-
hvalo kapljico mladega
vina. Povezovala je Eda
Velik in med gosti po-
zdravila selskega zupa-
na Bertija Wassnerja.

Seveda pa .uradni®
zaklju¢ek ni pomenil
dejanskega razhoda;
Se dolgo je trajalo le-
to&nje pavsko srecanje
pri Lenéiji na Bajtisah.

Franc Wakounig




